UNIVERSIDAD DE SAN CARLOS DE GUATEMALA
ESCUELA DE CIENCIAS DE LA COMUNICACION
EJERCICIO PROFESIONAL SUPERVISADO

FORTALECIMIENTO Y PROYECCION DE LA IMAGEN INSTITUCIONAL DE LA
CINEMATECA UNIVERSITARIA “ENRIQUE TORRES” POR MEDIO DEL
PROYECTO

INTEGRACINE, EL CINE DE LA OSCURIDAD Y DEL SILENCIO

(DIVISION TIFLOCINE: CINE PARA CIEGOS)

INFORME FINAL DEL EJERCICIO PROFESIONAL SUPERVISADO EPS

PRESENTADO AL HONORABLE CONSEJO DIRECTIVO POR:

SILVIA CAROLINA MONROY GODOY

PREVIO A OPTAR AL TITULO DE

LICENCIADA EN CIENCIAS DE LA COMUNICACION

ASESOR

M.A. OTTO YELA

GUATEMALA, NOVIEMBRE DE 2011.



UNIVERSIDAD DE SAN CARLOS DE GUATEMALA
ESCUELA DE CIENCIAS DE LA COMUNICACION
EJERCICIO PROFESIONAL SUPERVISADO

Fortalecimiento y proyeccion de la Imagen Institucional de la Cinemateca Universitaria
“Enrique Torres” por medio del proyecto

INTEGRACINE, el cine de la oscuridad y del silencio

(Division Tiflocine: cine para ciegos)

INFORME FINAL DEL EJERCICIO PROFESIONAL SUPERVISADO EPS

PRESENTADO AL HONORABLE CONSEJO DIRECTIVO POR:

SILVIA CAROLINA MONROY GODOY

Previo a optar al titulo de

LICENCIADA EN CIENCIAS DE LA COMUNICACION

Asesor

M.A. OTTO YELA

GUATEMALA, NOVIEMBRE DE 2011.



Consgo Directivo

Director
M.A. Gustavo Adolfo Bracamonte Cerén

Secretario
Licenciado Axel Santizo

Representantes de docentes
Licenciado Julio Moreno
M.A. Fredy Morales

Representantes de los egresados
Licenciado Luis Armando Pavel Matute Iriarte

Representantes estudiantiles
Adriana Castafeda
Milton Lobo

Coordinador de EPS

M.A. Otto Yela

Supervisora de EPS

M.A. Oneida Rodas



Aetd Uniyg,

&
$

tP .
2.
= Guatemala 18 de Agosto de 2011

ENRIQUE TORRES

U

S A C

M.A. Otto Yela

Coordinador

E.P.S. Licenciatura

Escuela de Ciencias de la Comunicacién
Universidad de San Carlos de Guatemala

Respetable Licenciado Yela.

Reciba un saludo cordial del equipo de trabajo de Cinemateca Universitaria “Enrique
Torres”.

La Cinemateca Universitaria “Enrique Torres” hace constar que de acuerdo a la solicitud
recibida en esta institucion brindandole la oportunidad de realizar su practica a la
estudiante Silvia Carolina Monroy Godoy con numero de carné 200012504 de la Escuela
de Ciencias de la Comunicacién.

Quiero informarle que se realiz6 la practica de acuerdo al programa establecido
realizando 826 horas de practica a partir del 1 de marzo y finalizando el 29 de julio de
2011, con el proyecto realizado “Fortalecimiento y Proyeccién de la Imagen Institucional
de la Cinemateca Universitaria “Enrique Torres” por medio del proyecto INTEGRACINE
“El cine de la oscuridad y del silencio” (Divisién Tiflocine: Cine para Ciegos).Con el
horario de 8:00 a 16:00 horas de lunes a viernes, firmo y sello en una hoja membretada de
fecha 18 de agosto de 2011.

&
<
Me suscribo de usted. S

Atentamente,

u s A C

Coordinador de Cjrienfateca Universitaria “Enrique Torres”

Centro Cultural Universitario
2a. Av. 12-40 Zona 1 Guatemala, Centroamerica Tel: 2232-6215 / 4413-5140
cinematecaenriquetorres@gmail.com
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Escuela de Ciencias de la Comunicacion
Universidad de San Carlos de Guatemala

Guatemala, 3 de noviembre de 2011

Estudiante:

Silvia Carolina Monroy Godoy

Carné: 200012504

Escuela de Ciencias de la Comunicacidén

De mi consideracidn:

Por este medio informo a usted que he revisado el Informe
Final del Proyecto de EPS con titulo: “Fortalecimiento vy
proyeccién de la Imagen Institucional de la Cinemateca
Universitaria ‘Enrique Torres’ por medio del proyecto
INTEGRACINE, el cine de 1la oscuridad y del silencio
(Divisidén Tiflocine: cine para ciegos)”.

El citado trabajo llena los requisitos de rigor del
presente Programa, por lo cual emito DICTAMEN FAVORABLE
para los efectos subsiguientes.

“ID Y ENSENAD A TODOS”

Edificio M2,

Ciudad Universitaria, zona 12.
Teléfonos: (502) 2476-9926

(502) 2443-9500 extension 1478
Fax: (502) 2476-9938
www.comunicacionusac.com.gt
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RESUMEN

Nombre de la Institucion
Cinemateca Universitaria
Nombre del Proyecto

Fortalecimiento y Proyeccion de la Imagen Instinel de la Cinemateca Universitaria
“Enrique Torres” por medio del proyecto INTEGRACINEI cine de la oscuridad y del
silencio” (Division Tiflocine <cine para ciegos>)

Objetivos
Objetivo general

Fortalecer la imagen institucional de la Cinematdoaversitaria “Enrique Torres” a través de un
proyecto integrador que tome en cuenta a las pessomvidentes y no oyentes.

Obijetivos especificos

= Ampliar el publico objetivo de la Cinemateca Unaitaria “Enrique Torres”, a través del
proyecto Integracine.

= Adaptar el guion original de la pelicula Harry lBoty el Prisionero de Azkaban, para que
esta sea entendible por las personas no videme®yentes.

» |nvitar la mayor cantidad de personas con discdpdcvisual y auditiva para que puedan
disfrutar un momento de sano entretenimiento.

» Divulgar el evento en los medios de comunicacidnroayor audiencia en el pais, para que
sea reconocida la labor social de la Cinemateceadtsitaria “Enrique Torres”

Sinopsis

La Cinemateca Universitaria “Enrique Torres”, tietle afios de existencia, pese a ello la
misma no es reconocida en muchos ambitos de lacuiiaral del pais. Aln mas no es

reconocida su labor por difundir el séptimo arteé pwdio de presentaciones de cine
adaptado para personas ciegas.

Es hasta hace un afio que al coordinador de es@adlrCinematografica le surge la
inquietud de hacer una presentacion de cine ada@ personas ciegas, pero que esta
vez incluyera también a personas con discapacidatitivea. Es asi como con la
intervencion del Ejercicio Profesional Supervisadi® Licenciatura de la Escuela de
Ciencias de la Comunicacion, surge el proyecto IBRBCINE “El cine de la oscuridad y
del silencio”.
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INTEGRACINE, es un proyecto de cine incluyente tra¢a, como su hombre lo indica de
integrar a una comunidad que por afios ha sido idiestauen lo referente al campo de las
artes, hablamos de personas no videntes y no ayente

Siempre se ha considerado —por ignorancia o anwmje esta parte de la poblacién por
poseer discapacidades de tipo sensorial, tienerbaimmara no traspasable, que les impide
comprender el contenido de una obra de teatroumagroduccion audiovisual.

Este estudio se basé en tres fases: Diagnéstitratétsa y Ejecucion de la estrategia.

En la fase de diagnéstico, se constatd tomandouent& una muestra de 25 personas
ciegas, que un 72% de éstas no habian asistida @ala de cine. Respecto a si habian
tenido la oportunidad de disfrutar de una peli@adaptada para su facil comprensién, un
68% respondié que no, mientras un 32% asegurdiglue anterior nos lleva a inferir en la
necesidad de crear un proyecto incluyente. Ademfis)argo de esta fase y derivado de la
convivencia con ellos, se determinaron los padésnicas a seguir dentro de la estrategia.

La estrategia, como se menciona; fue la sistentidizade las técnicas a utilizar para
cumplir con el cometido de hacer entendible lacpéai

La ejecucion por su parte se basd en la operatidmay aplicacién de las técnicas
contempladas dentro de la estrategia.

Conclusiones

El proyecto INTEGRACINE “El cine de la oscuridaddgl silencio”, logré captar la
atencion de los medios de comunicacién social, ycdeas productoras de cine,
fortaleciendo asi la imagen institucional de lamas

Una pelicula puede ser totalmente comprensiblgp@@monas con discapacidad visual, si se
adapta a las necesidades que ellos requieren.

Recomendaciones

Se deben realizar mas proyectos de tipo social pagair fortaleciendo la imagen
institucional de la Cinemateca Universitaria “Enggrorres”, ya que al ser una unidad de
la Universidad de San Carlos de Guatemala, debatajeactividades de esta indole.

A pesar que se logré abarcar una gran cantidaced®mas con discapacidad visual, adn

existen muchas personas que no pudieron disfratasth proyeccién, por lo que se sugiere
hacer una nueva presentacion.
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1. INTRODUCCION

La Cinemateca fue fundada el 9 de marzo de 19@d@sgle entonces es la Unica entidad en
su tipo a nivel nacional, la misma se dedica alsservacion, preservacion y restauracion
de material filmico guatemalteco.

Dentro de sus archivos, la Cinemateca tiene filtaesntiguos como la Huelga de Dolores
de 1928, hasta peliculas de reciente rodaje cohm8il&ncio de Neto”, “Donde acaban los
caminos” y “Aqui me quedo”; entre otras.

A pesar de tener ya 41 aios de existencia, la @dda Cinemateca es poco reconocida y
valorada, es por ello que con el presente proy@etwomunicacion, desarrollado dentro del
Ejercicio Profesional Supervisado, lo que se buseodfortalecer y proyectar la Imagen
Institucional de la misma, desarrollando, sistepaailo y ejecutando un proyecto de cine
gue fuera incluyente con las personas con disadg@orisual y auditiva, mismas que
generacionalmente han sido discriminadas, releggddssvalorizadas de su potencial
sensitivo y de captacion del arte.

Tomando en cuenta lo anterior, y teniendo comotiwbjerimordial contribuir con la
proyeccion social de esta Unidad Cinematogréafia, cee6 y ejecutd el proyecto
denominado: INTEGRACINE “El cine de la oscuridadigl silencio”; el cual reine una
serie de caracteristicas especiales que logrammp@elicula; por paraddéjico que parezca
sea “visible” para las personas ciegas y “audilpel personas sordas. Y no es que el
mismo derive en un milagro que sane al espectaleusl discapacidades. Se trata, de crear
un ambiente que haga que ellos perciban y realiceresquema mental tanto de las
imagenes como los sonidos.

Este proyecto logro colocar a la Cinemateca Unitagra “Enrique Torres” como pionera a
nivel de Centro América y a ocupar el tercer lugrarLatinoamérica, en la realizacion de
presentaciones de este tipo, posicionandola a laguaadia de otras unidades
cinematograficas del istmo centroamericano, y obetelo el reconocimiento y la

aceptacion de su labor como difusora del séptinbe, g@or un publico que aun no le
conocia como Unidad de la Universidad de San CdddSuatemala.

Resulta entonces, una grata experiencia contritnnr el presente Ejercicio Profesional
Supervisado no solo a reforzar la imagen instinaliale la Cinemateca, sino a brindar un
momento de sano entretenimiento a estas persoeagaguo general son subestimadas e
ignoradas.



2. JUSTIFICACION

De las ramas del arte practicadas en Guatemaddrqitelanza, pintura, etc.) el cine es una
de las mas apreciadas, sin embargo aln existeranaagerva en cuanto a la difusion del
cine para personas con discapacidad sensorialidantgs y no oyentes-.

En este sentido la Cinemateca ha sido pionera éifulsion de filmes adaptados al sistema
de audio-descripcién, conocido como AUDESC, el cdal una explicacion lo mas
completa y detallada posible de las escenas eredamdxiste didlogo de personajes, con el
fin de que las personas no videntes recreen ereaterel ambiente en el cual se desarrolla
el momento de la pelicula.

El proyecto Tiflocine (tiflo que proviene de lazajriega que significa ciego), es el primero
desarrollado a nivel centroamericano y el segundoveal latinoamericano. La primera
proyeccion que se realizo sobre este sistema fighée; y Guatemala lo hizo tan sélo dos
semanas después. (1)

A pesar que Guatemala fue el segundo pais en tihoeine, tiene a diferencia de Chile;
un mérito extraordinario, y es que con cada presént se ha creado un ambiente de
“reconocimiento”, el cual se basa en presentaidhbligp no vidente, a personas ataviadas
con las caracteristicas de los personajes prirespaé las peliculas, también se crea un
ambiente de aromaterapia; o bien se preparan masigastidos con la ropa de la época en
gue se desarrolla la trama, tal es el caso dedbasngos pasaran” del cineasta y fotografo
guatemalteco, Alberto Serra quien ademas es df2po.

Es por ello que a casi tres aflos de haberse mallaadltima presentacion de tiflocine, la
Cinemateca Universitaria “Enrique Torres”, junton@ Ejercicio Profesional Supervisado
de la Licenciatura en Ciencias de la Comunicaci@yisto la necesidad de hacer una
nueva proyeccion dirigida a éste publico, sin emgaeste afio la vision es mucho mas
ambiciosa, pues busca unificar en una misma pmesénta publico no vidente y publico
no oyente, denominando asi a este proyecto comB@®RACINE, “el cine de la oscuridad
y del silencio”.

(1) (2) Walter Figueroa, Coordinador de Cinemateca émsitaria “Enrique Torres”



3. DIAGNOSTICO DE COMUNICACION

3.1 INSTITUCION:

Cinemateca Universitaria “Enrique Torres” (CUET)

3.1.1 UBICACION GEOGRAFICA:

2da. Avenida 12-40 zona 1, Centro Cultural Unitar® (Antiguo Paraninfo), Ciudad de
Guatemala.

3.1.2 INTEGRACION Y ALIANZAS ESTRATEGICAS:

La Cinemateca Universitaria “Enrique Torres” es waiealas unidades que conforman el
Centro Cultural Universitario, el cual a su vez; pmte de la Direccion General de
Extension Universitaria de la Universidad de SarldSade Guatemala. Es una entidad no
lucrativa, que se dedica al rescate, preservacthfugion de material filmico nacional. (1)

Al ser la Unica institucién en su tipo en Guaten@lanta con alianzas estratégicas muy
variadas, entre las que se pueden mencionar:

Espacio destinado a promover las actividades d€in@mateca, asi como el material
filmico que la misma posee, en el programa “Buetias, Nuestro Mundo” de canal 7;
desde el afio 2009.

Apoyo logistico desde el afio 2009, por parte deis€m Nacional para la Proteccion de la
Antigua Guatemala. En la proyeccion de producci@oeso “Imagenes de Tradicion”. (2)

Apoyo humano y donativos, del colegio “Centro Cudtide las Américas”, ubicado en la
23, Av. 12-23 de la zona 1 (frente al paraninfo).

Apoyo humano del Colegio Catolico San Pablo, ulmcaalla 14 calle “A” 2-41 zona 1.

(1) (2) Documento institucional. Cinemateca Uniitarsa “Enrique Torres”. Proyecto “Imagenes de
Tradicién” 2011.



3.1.3 ORIGEN E HISTORIA DE LA INSTITUCION:

Para comprender el origen e historia de la Cineradtenrique Torres”, es necesario hacer
un recorrido por la historia de la Direccién GehdeExtension Universitaria y del Centro
Cultural Universitario, ambas dependencias a laspgutenece la CUET.

3.1.3.1 EXTENSION UNIVERSITARIA: (Tomado de “Manual de
Organizacién”. USAC 2006)

La Direccion General de Extension, fue creada nmeglial punto 4°. Del acta 1,052 del
Consejo Superior Universitario, con fecha 13 deojute 1970. Durante el periodo rectoral
del Dr. Rafael Cuevas del Cid. Nombrando al Aragudelionel Méndez Déavila como
primer director.

Extension Universitaria, como concepto; constitugb primer paso hacia la

democratizacién de las Universidades en Latinoaaér¥ la Direccion General de

Extension de la Universidad de San Carlos, noduextepcion; pues la misma tiene como
atribuciones la promocion y difusion de la cultea toda la sociedad, mediante un
programa de docencia —investigacion y servicio-e¢ dwsca fomentar a través del
conocimiento de la realidad, el desarrollo nacional

» Unidades Administrativas que conforman La DirecciéBeneral de Extension
Universitaria:

a. Centro Cultural Universitario

b. Division Editorial

c. Departamento de Deportes

d. Radio Universidad

e. Ejercicio Profesional Supervisado Multidiscigliio -EPSUM.

f. TVUSAC



3.1.3.2 CENTRO CULTURAL UNIVERSITARIO:

El Centro Cultural Universitario, fue creado el d4 enero de 1975, durante el
periodo rectoral del Dr. Roberto Valdeavellano Rirnliene como propdsito principal
planificar, organizar, coordinar, preservar y ddiintanto valores, como actividades
artisticas y culturales, por medio de funcionesedtes. Dentro de sus atribuciones se
cuentan, mantener buenas relaciones con los meediosmunicacion, entidades publicas y
privadas; tanto nacionales como extranjeras, asioda coordinacion de organizaciones
relacionadas con el arte y la cultura.

» Unidades que conforman el Centro Cultural Univeraito: (1)
a.) Asociacion Coral Universitaria
b.) Estudiantina Universitaria
c.) Marimba de Concierto de la USAC
d.) Grupo de Danza
e.) Teatro de Arte Universitario —TAU-
f.) Museo de la Universidad de San Carlos -MUSAC-
g.) Colegio Santo Tomas de Aquino
h.) Biblioteca “César Brafas”
i.) Casa de la Cultura “Flavio Herrera”

j.) Cinemateca Universitaria “Enrique Torres”

. 3.1.3.3 ORIGEN E HISTORIA DE LA CINEMATECA
UNIVERSITARIA “ENRIQUE TORRES”:

“La Cinemateca Universitaria fue fundada el 9 dezmale 1970, mediante Acuerdo de
Rectoria No. 7110, emitido por el Sefior Rector Rafael Cuevas del Cid” (Seminario
301A:31) y bajo la iniciativa de Enrique Torresjequse convirtié en el primer coordinador
de dicha institucion, segun el acuerdo de rectdda 7322 con fecha 26 de octubre de
1970.

(1) Direccién General de Extension Universitariaaiial de Organizacion. Acuerdo de Rectoria No. 802-
2006 2006 USAC. Guatemala



Segun menciona Chanquin (2007:1), la Cinematec#itabores el 13 de junio de ese
mismo afio, con una exhibicibn de materiales filmiem el cine Lido. Las primeras
actividades de esta unidad, se encaminaron a uaidiif de peliculas que por lo general
fueron negadas al publico guatemalteco; asimisdigwdgar aspectos sobre cine por medio
de conferencias y también se dedicé a la recolead®peliculas que hoy conforman su
archivo filmico.

Enrique Torres quien fuera su fundador y primerdioador fallece el 30 de abril de 1971,

tan solo dos dias después de presentar su prifoemede labores. Como reconocimiento
a su labor e incansable interés por preservar red guatemalteco, se decide que la
Cinemateca Universitaria llevara su nombre, dentahera que ahora se conoce como
Cinemateca Universitaria “Enrique Torres” o CUE®t pus siglas. (1)

No obstante el fallecimiento de su fundador, la CW& mantenido por 41 afios su labor
como Unica institucion no lucrativa en el pais geeopila, preserva, restaura y difunde
material filmico guatemalteco.

Desde sus inicios la Cinemateca ha dado prioriddd eecopilacion de documentos
filmicos nacionales y ha servido como fuente desalta sobre la Guatemala de los afios 20
hasta los afios 90, no solo para estudiantes yrmarsue laboran en la Universidad de San
Carlos sino también para noticieros tanto naciegnebeno extranjeros.

= Archivos preservados en la Cinemateca Universitdianrique Torres”:

En la actualidad la CUET, guarda en sus archivas @000 rollos de peliculas en blanco
y negro, en formatos de 35, 16 y 8 milimetros, g®s archivos, unos 1,300 son de
producciones nacionales, entre los cuales figunas glepartamentales de los presidentes
Jorge Ubico, Lazaro Chacon, Jacobo Arbenz y Jusdé Acevalo. (2)

Tienen en resguardo también filmes que documentéividades como la Huelga de
Dolores, inauguracién de ciertas iglesias, la cacam de la Virgen del Rosario en 1934,
procesiones de Semana Santa desde los afios 20 lbas@D. Asi como peliculas

producidas en el pais como “Los domingos pasaf&hSombreron”, “Candelaria”, entre

las mas antiguas; y entre las mas recientes ‘&b de Neto”, “La casa de enfrente”, “La
hija del Puma” etc.

(1) Cinemateca Universitaria “Enrique Torres”, Trgla y seis afios de rescate y conservacion del cine
guatemalteco. Seminario 301A. Facultad de HumargdadSAC 2006 péag. 32

(2) Cinemateca Universitaria “Enrique Torres”, Trgla y seis afios de rescate y conservacion del cine
guatemalteco. Seminario 301A. Facultad de HumargdadSAC 2006 péag. 5
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3.1.4 DEPARTAMENTOS O DEPENDENCIAS DE LA INSTITUCIO N

La Cinemateca Universitaria “Enrique Torres”, reng dependencias ni departamentos.

3.1.5 MISION DE LA CINEMATECA: (Tomado de Cinemateca Universitaria “Enrique
Torres”. Proyecto “La Guatemala de Antafio”. 2007adp1)

“Promover el desarrollo de la cultura cinematog&@#n nuestro medio, y como unidad de
cine en su género, tiene el propdésito de apoyairformacion a profesionales del medio,

nacionales y extranjeros, investigadores, estueanpublico en general sobre la disciplina
de las imagenes en movimiento y ramas afines deréaa los principios académicos de la
Universidad de San Carlos de Guatemala.”

3.1.6 VISION DE LA CINEMATECA:

“Conformar el archivo nacional de la imagen en mognto a fin de proteger el Patrimonio
Filmico Guatemalteco; salvaguardar toda clase d&utes como obra historica del
séptimo arte; rescatar, clasificar, restaurar ggmar por todos los medios su existencia y
difundir sus contenidos en sesiones cinematoggfaEsi mismo, relacionarse con el resto
de archivos cinematogréaficos del mundo.”

3.1.7 OBJETIVOS (Tomado de Tiflocine, el cine de la oscuridad. Ana
Chanquin.2007. Pag 12)

3.1.7.1 General:

Difundir y promover la cultura cinematogréafica dreetorno de nuestra casa de estudios y
en el ambito nacional; reparar, restaurar y presdas peliculas de la Memoria Filmica
Nacional; de esta forma, estimular y fomentar ladpccion del cine nacional en
Guatemala.

3.1.7.2 Especificos:

Proteger el patrimonio filmico de Guatemala; inda@a blusqueda y gestidbn permanente
para el rescate de la filmografia nacional; eqyigdocumentacion.
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o Mantener el Unico archivo cinematogréfico legalraerdnstituido en nuestro medio
y la Unica entidad calificada en restauracion cewegrafica que es al mismo
tiempo difusora de la cultura del cine, que promsuelinterés de la investigacion
del séptimo arte.

o Recolectar y preservar los elementos cinematogsificon el interés de adquirir,
identificar, clasificar, restaurar, ordenar, comaery valorizar todos los objetos y
documentos significativos para la historia y desbride la cinematografia.

o Participar como una entidad que promociona la rljula educacion, a traves del
cine nacional y extranjero en el ambito social.

o Lograr que nuestro grupo objetivo aumente, parans®s reconocidos y que las
personas nos consideren como una unidad de coimsstifgica y cultural, a través
de imagenes en movimiento.

o Contar con el apoyo de los medios de comunicagéama cubrir las actividades
educativas y culturales que realiza la cinematecgue son de tipo social y sin
lucro.

3.1.8 PUBLICO OBJETIVO:

Investigadores, historiadores, comunicadores, tantxionales como extranjeros.
Estudiantes universitarios y de educacion mediarisngria. Y en general; personas
interesadas en el cine nacional e independienseg@a cortometrajes o largometrajes.

3.2 PROBLEMA COMUNICACIONAL

Por la escasez de personal, la CUET tiene limitesopara realizar proyectos que
requieren mucho tiempo no solo en la logisticay piara la ejecucion misma. Por ejemplo
en presentaciones tan masivas como el caso deolgscpiones “Imagenes de Tradicion” y

“La Guatemala de Antafio | y II”, se han visto emézesidad de solicitar apoyo humano a
otras dependencias albergadas en el edificio defr€€ultural Universitario, entre estas

TV USAC.

Otro problema detectado es la falta de presupustouado para la realizaciéon de los
eventos organizados, por lo cual se ha recurrittws adonativos en especie, hechos por
distintas instituciones con las cuales la Cinenzateantiene una constante alianza.
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En virtud de lo anterior, con el presente proyeactmunicacional del Ejercicio Profesional
Supervisado, lo que se pretende es organizar, laesstrategia ejecucion del proyecto
INTEGRACINE “el cine de la oscuridad y del sileric{division Tiflocine, mismo que por
los motivos anteriores no se ha realizado desdaa@R009)

En cuanto al presupuesto para la realizacion denmise buscara patrocinio con distintas
instituciones como cines, colegios, unidades qien@n a personas con discapacidad
visual, etc. para que la presentacion pueda resdizatisfactoriamente.

En conclusion, con este proyecto de EPS, lo qumisea ademas de dar una mejor imagen
institucional, tanto de la Cinemateca, como dedeuEla de Ciencias de la Comunicacion;
es cumplir con la razon de ser de la Universida8ate Carlos de Guatemala “Id y ensefad
a todos”.

3.3 TECNICAS DE RECOLECCION

Para el presente diagnéstico se utilizaron compid@s de recoleccion, la observacion
directa tanto de la institucion, como de las peasogue laboran en ella. Ademas se
realizaron entrevistas a profundidad con personasctdmente relacionadas con el
proyecto que se desarrollara.

3.3.1 OBSERVACION

Durante el tiempo dedicado a la fase de diagnésequdieron hacer las siguientes
observaciones:

Escasez de personal para desarrollar los proyegtesla institucion desea realizar. La
Cinemateca es atendida unicamente por dos persmardgjad que resulta ser insuficiente
si tomamos en cuenta que cada uno tiene actividadgsespecificas, en el caso de Walter
Figueroa tiene dentro de sus atribuciones mangjamiagen institucional de la misma, asi
como dar a conocer los proyectos que desarrollan.

En el caso de Marco Antonio Alonzo se dedica &$auracion de los materiales filmicos.
Por lo tanto no existe una persona que elaborprtpgctos de exhibicion del material con
el que cuenta la Cinemateca.



Déficit presupuestario, 1o que les dificulta lalizgcion de proyecciones frecuentes, pues
su financiamiento depende mas de los donativosnjegajue sostiene con medios a los
cuales les proporcionan imagenes, que de los foque$a Universidad a través del Centro
Cultural Universitario les otorga.

Falta de equipo para realizar trabajos de rest#urac preservacion de los materiales
filmicos; si bien es cierto la Cinemateca cuenta eguipo en buenas y regulares
condiciones, éste es limitado y hasta cierto purfisoleto para las necesidades que se
tienen en cuanto al cuidado y almacenamiento dartdsvos.

Las instalaciones donde funciona, tanto la admatgin como el departamento de
restauracion no son las mas adecuadas. En el eamtranistracion, el espacio es reducido
y poco acogedor para quienes visitan la institucidel area de restauracion no cuenta con
ventilacién, por lo que la persona encargada deejaatos archivos filmicos se mantiene
en el constante peligro de intoxicacién por la ickt de quimicos que emanan de los
rollos de peliculas.

Pese a que son Unicamente dos personas quienemnl@nola Cinemateca, la institucién ha
logrado proyectarse a la sociedad con eventos pwmsive evidencian la incansable lucha
de ambos por rescatar el valor de la cultura dael. dtntre estos grandes eventos se pueden
mencionar “Imagenes de Tradicion” que retrata Haditiones de Semana Santa desde los
afios de 1920 a 1970; y que luego de tres afios @dives exponiéndose, sigue teniendo
una gran aceptacion.“La Guatemala de Antafio” y Quatemala de Antafio 11", que son
imagenes en movimiento que testimonian la vidaodegguatemaltecos desde los afios 1915
hasta 1970 aproximadamente y que en cada presanteci el Teatro Nacional Miguel
Angel Asturias, han tenido un lleno total.

La comunicacién entre las dos personas que labemala institucién, se realiza en un
ambiente de total respeto y armonia.

La atencion prestada a quienes visitan la unidea galicitar material, es siempre cordial.

3.3.2 DOCUMENTACION

Entre los documentos que se consultaron se puedstionar IFEPS de afios
anteriores, documentos que la institucion poseeessib historia, asi como un trabajo de
seminario desarrollado por estudiantes de la Fatdé Humanidades de la Universidad de
San Carlos, en el afio 2006. También se utiliz6 madteslacionado con el tiflocine, su
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aplicacion, paises que lo han desarrollado, y rifasdidas en distintos medios sobre la
actividad realizada en el pais por la Cinemateca.

= “Reforzamiento de la Imagen Institucional de la Gamateca “Enrique Torres” a través
de la presentacion de imagenes en movimiento, mastdas y digitalizadas que
conforman el patrimonio filmico de la naci6n”. USACGuatemala. HERNANDEZ,
Merlin Judith. (2010)

Este documento se trata de un IFEPS, basado esrtaletimiento de la imagen de la
Cinemateca para atraer publico a la presentacidbhal&uatemala de Antafio II”, realizada
en Agosto del afio 2010.

El mismo sirvi6 como referencia sobre la historea Ektension Universitaria, EI Centro
Cultural Universitario y la Cinemateca.

“Al fundarse la Direccidbn General de Extension Umsitaria le fueron adscritos; la
imprenta universitaria, el centro de producciomusgeriales, la Coordinadora de deportes,
el Teatro de Arte Universitario, la Asociacion Qddmiversitaria. Se crearon La Revista
Alero, La Cinemateca Universitaria “Enrique Torrea,Casa de la Cultura Flavio Herrera,
y el Programa de Extension en Antigua Guatemala sede del Colegio Santo Tomas, en
1972, se crea la Libreria Universitaria.”

“Ya en los primeros informes de actividades deilee@ateca Universitaria se da prioridad
a la recopilacién de documentos filmicos guaternateEn una exposicion de “Objetivos
Principales” redactada pocos meses después dedfansia anota como primer objetivo la
recopilacion de “todo material filmado en Guatemglae tenga un valor historico,

cientifico y artistico con el objeto de rescataldosu destruccion natural o accidental”.

= Seminario 302 A “Cinemateca Universitaria “Enriqu@orres”, Treinta y seis afios de
rescate y conservacion del cine guatemalteco.” Féad de Humanidades. USAC

Este es un seminario elaborado por estudiantedegp@rtamento de Arte de la Facultad de
Humanidades, en el aflo 2006. El mismo es un homemdpn labor realizada por la
Cinemateca en cuanto al rescate del patrimoniaciiimacional.

Se utilizo también como antecedente y referendia lpa datos historicos de la institucion.

“Desde 1970 la Universidad de San Carlos de Gudéenaatravés de la Cinemateca
Universitaria, ha realizado una labor de rescatepdimonio cinematogréafico nacional.
La Cinemateca alberga en su depoésito mas de 5d@@3 e peliculas originales en
formatos de 35, 16 y 8 milimetros.
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Entre sus materiales mas valiosos puede citarselézcion de nitratos de la Tipografia
Nacional. Ademas cuenta con varias peliculas detaceecibidas como donaciones.” Pag.
5

“Para este proceso, (conservacion y mantenimiegitondterial filmico) el primer paso es
la observacion y evaluacion del material filmicesde su ingreso a la cinemateca; todo
esto para tener referencia del estado en que semne y determinar el mantenimiento y
manipulacién que debe déarsele a la pelicula.

El mantenimiento principal que se brinda en la @iakca Universitaria, es el lavado del
rollo de pelicula con agua sin quimicos y en laideede lo posible, el cambio de la caja de
almacenamiento de metal, por una de plastico.” PAg.

“En sus funciones de recoleccion y preservacionetiamentos cinematograficos, la
Cinemateca Universitaria “Enrique Torres”, actemoain museo no formal y se convierte
en una via para dar a conocer la cultura del pRég’ 34

*= Proyecto “Imagenes de Tradicion” 2011

“Imagenes de Tradicion”, es el documento que desale qué se trata este documental y
evidencia la logistica a utilizar; e instituciorggge apoyan la realizacion del mismo. Detalla
también los objetivos a alcanzar con dicha produrcci

Con este material también se fundamento la histerila Cinemateca, dentro del presente
informe.

“Fundamentada en los principios académicos de lavesidad de San Carlos de
Guatemala, esta Unidad Cinematografica difundeoynpeve la cultura cinematogréfica,
protege el Patrimonio Filmico Nacional, y es unaente de informacion para
investigadores, estudiantes y publico en geneddiresla disciplina de las imagenes en
movimiento.” Pag. 1

= Cinemateca Universitaria “Enrique Torres”. ProyecttLa Guatemala de Antafio”. 2007

En este material se describe el proyecto “La Gualerde Antafio”, el cual ha sido por
mucho el proyecto mas exitoso desarrollado poite@ateca.

De este documento se extrajo la mision y visiotadeinemateca “Enrique Torres”.
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= Direccién General de Extension Universitaria. Manuale Organizacion. Acuerdo de
Rectoria No. 802-2006 USAC. Guatemala 2006

Es el acuerdo de rectoria No. 802-2006, este rahteata sobre la historia de la Direccion
General de Extension Universitaria, sus origen@®socy por qué surgid. También describe
el origen e historia del Centro Cultural Univensda al cual pertenece la Cinemateca
“Enrique Torres”.

“Es unidad administrativa que dirige la politicdteral universitaria, con el objetivo de
promover el desarrollo del arte; la cultura, lancia y el deporte al interior de la
Universidad y en la comunidad guatemalteca, sabiteake de una verdadera proyeccion
popular.” Pag. 6

“El Centro Cultural Universitario es una dependande la Direccion General de
Extension Universitaria, responsable de promoveifyndir el arte y la cultura, asi como
cumplir con el articulo 54, capitulo VIl del Estitude la Universidad de San Carlos:
“...Fomentar el cultivo y divulgacion de las méas sltctividades del espiritu: técnicas,
filosoficas y artisticas”... Pag. 10

“El edificio que actualmente ocupa el Centro Cualtwniversitario, fue sede de la Facultad
de Ciencias Médicas de la Universidad de San Cdrasta 1974. Don Pedro Aycinena en
nombre del presidente Rafael Carrera, coloco ele26ctubre de 1864 la primera piedra de
lo que fue el Colegio Mayor para los padres dedagfegacion de San Vicente de Paul. Se
derog6 el acuerdo que lo autorizaba y se edifid®ale enero de 1875 la Escuela Normal.”
Péag. 10

= “El cine de la Oscuridad, Tiflocine”, La CinematecdJniversitaria Enrique Torres.
CHANQUIN YELA, Ana Mercedes. IFEPS. ECC. USAC. Guanhala 2007

Este IFEPS del afio 2007, es el antecedente detgimg desarrollar en el presente EPS,
dentro de esta institucién. En él se describe éetigia el proyecto TIFLOCINE y como se
desarrollé en el afio antes mencionado.

..."Tiflocine, tiflo de la raiz griega que signific@iego, cine para personas no videntes.
Tiflocine, es el primer proyecto centroamericancgegundo en Latinoamérica que tiene
como objetivo la realizacion de proyecciones de @rpersonas con discapacidad visual,
con fines culturales, educativos y recreativosg.A&

“Chile presenté un proyecto similar el 25 de judel 2006, solo que con la colaboracion de
la ONCE (Organizacion Nacional de Ciegos EspafiblBgy. 26
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= Cine para los que no pueden ver. Diario el Periddi€ultura. Guatemala 2006

Es una publicacién hecha en el segmento de culteraliario el Periddico, con fecha
domingo 26 de noviembre de 2006. Dicha nota fuaatadla por Monica Luengas.

“Una funcién de cine para ciegos puede sonar aeclpgara muchos, sin embargo, en
Guatemala es una realidad. El 16 de noviembre €hinel Lux, se llevo a cabo la tercera
presentacion de Tiflo-Cine, un proyecto de la Ciatata de la Universidad de San Carlos,
la Biblioteca Braille del Comité Prociegos y Sorgosl Cine Lux que tiene como objetivo

proyectar peliculas mensualmente para personaglisoapacidad visual. Es la segunda
iniciativa de esta naturaleza en Latinoaméricapuaés de Chile.”

» Revista D. Prensa Libre. Articulo “Cine para Invidees”. Guatemala 31 Agosto de 2008

Esta nota dedicada al tiflocine, aparecio en ldipation “Revista D” de Prensa Libre del

31 de agosto de 2008, redactada por Ana Martinezadete. Y es otra muestra que los
medios de comunicacién se interesan por dicho ptoyeor lo innovador y curioso que

resulta ser.

“Vuelve Tiflocine, el cine para ciegos, que organia Cinemateca Universitaria.” Este era
el encabezado de dicha nota que continuaba asirec®ana contradiccion, pero no lo es,
porque cada vez estd mas cerca la posibilidad delapi personas invidentes puedan
disfrutar del cine en Guatemala de forma asidua.”

= Diario de Centro América. Nota “Un esfuerzo a favale quienes sufren discapacidad
visual. 2008

“Pareciera una broma de mal gusto, pero no epaes, la voz de un interlocutor, agregada
a la banda sonora del filme, fue describiendo aakistentes lo que ocurria mientras no
habian dialogos, con lo que los inusuales asetgmbdian recrear en sus mentes, paso a
paso, lo que acontecia.”

“Acuerpados con la técnica Tiflo Cine o Cine paragds, como se le traduce al espafol,
los organizadores, la Cinemateca UniversitariadteriTorres, de la Universidad de San
Carlos; y la Biblioteca Braille del Comité Pro Gisgy Sordos de Guatemala, proyectaron
ayer la cinta Diarios de Motocicletas”... “los asits salieron complacidos por la pelicula
gue narra los primeros viajes del revolucionarioesto “Che” Guevara”

En el tiflocine se utiliza un sistema de audio-d@ston para las escenas en que no hay
dialogos, lo que permite al publico no vidente gsajué es lo que sucede.
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3.3.3 ENTREVISTAS A PROFUNDIDAD

Cuando se menciona la frase “cine para ciegos’oesin que las personas pregunten
“¢.cOmo se hace eso?”, o bien que puedan pensaegjuma broma o una actividad
imposible de realizar, sin embargo; gracias a laiativa de los encargados de la
Cinemateca, TIFLOCINE, es un proyecto que se Haag® en el pais no una, sino cuatro
veces..La experiencia de hacer tiflocine es una de lassnfascinantes que un ser
humano puede tener” (Walter Figueroa, coordinadoe ¢h Cinemateca “Enrique
Torres”).

“La ceguera, es reconocida por la Organizacion Miahdde la Salud, como una
discapacidad sensorial, que si bien no tiene urgoaaniversal especifico o estandar para
medir el campo de percepcion de luz, si se sabeago@tir de un campo de captacion
luminico menor a los 33 grados (lo normal son 18&dgs), ya se puede considerar a una
persona como deficiente visual o ciega” (Lilianan&goa, residente de pediatria,
colegiado) La ceguera no es considerada una enfermedad, smplemente una
discapacidad.

Aunque son muchos los estudios que han demostradolag personas que desde la
infancia han presentado ceguera, pueden atrasta Baafios su desarrollo cognitivo,
cuando nos enfrentamos a conocer “su mundo”, nososlacuenta que aquellos que
gozamos de un sentido de la vista en buenas condgji tendemos a menospreciar su
capacidad de conocer y reconocer por medio dedsesntiomo el tacto y el oido; aquello
gue nosotros vemos.:‘Ver la manera en que éstas personas conocen eldmes una
experiencia unica” (Marco Alonzo, técnico restauoadde la Cinemateca “Enrique
Torres”)

En Guatemala son muy pocos los proyectos dirigalpgrsonas que por lo general han
sido excluidas, del disfrute del arte en todasesysesiones..‘La labor de la Cinemateca

al tomarnos en cuenta para disfrutar de proyeccioommematograficas, es admirable”
(Alberto Serra, fotégrafo no videntey. si bien, instituciones como la Cinemateca se han
preocupado por hacer presentaciones que inclugategpublico, no siempre se cuenta con
un presupuesto destinado a este rubro, ni conogbaptal de entidades que den atencién a
las personas con este tipo de discapacidad, séigia &igueroa.

No obstante las limitaciones, siempre“sa tratado de buscar el patrocinio de distintas
empresas e instituciones que ven atractivo el mtoygAlonzo) Aldn y con los esfuerzos
gue la Cinemateca realiza, es practicamente imigodrer este tipo de proyecciones con
la frecuencia que la institucion desearia (pomh@sos tres por afio), y que las personas no
videntes solicitan... “Las presentaciones de tiflocine deberian hacersen amas
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frecuencia” (Rafael Montoya, encargado de la Bildita Braille de la Biblioteca
Nacional).

Aventurarse a hacer tiflocine, es todo un reto mleeacuerdo a lo indicado por Serise
debe buscar apoyo fuera de la mayor institucién gtiende no videntegefiriéndose al
Benemérito Comité Pro-ciegos y sordgm)es ellos no siempre estan interesados en hacer
actividades que nos brinden distraccigry asegura ademas que éste es el motivo por el
cual él decidié retirarse de dicho Comité.

Con lo anterior difiere Montoya, quién afirma qué&emité tiene contempladas dentro de
su planificacion anual, tres presentaciones dectife, pero que éstas no han logrado
realizarse por la falta de personal que atiendaodspamente un area destinada a
entretenimiento. Lo cual resulta un tanto conttadic, si tomamos en cuenta que al
“conversar grosso modo” sobre el proyecto a delaridentro del presente EPS, él mismo
comenta que es un proceso un tanto largo, puesseliardebe pasar por varias instancias
antes de ser aprobado y de este modo apoyado.

Pese a la existencia de comentarios negativos sdbapoyo que este proyecto pueda
recibir, son mayores los comentarios positivos gatisfaccion que el mismo ha dejado en
quienes han participado en otras ocasiones, tal esso de Marvin Duarte, quien labora
como técnico en sonido e iluminacion del CCU, ypheicipado caracterizando personajes
en proyectos de tiflocine; y quien expré&s enriquecedor participar en este tipo de
proyectos y sentir la satisfaccion de haber hedhiods a estas personas, por lo menos un
momento y que ellos muestren su agradecimiento”

De esta manera hacer presentaciones de cine p@g@sciademas de ser una experiencia
Unica y que segun relatan quienes han participadella, no tiene comparacion, es una

actividad poco explotada en el pais y que se hacesaria, tomando en cuenta que si bien
el publico objetivo, no tienen el recurso visuatjenen la capacidad de percibir el mundo

y los elementos que les rodean por medio del d#kamle sentidos que para nosotros

pasan de alguna manera desapercibidos.

3.3.4 GRUPO FOCAL

Como parte del trabajo de campo, se realizd unogfapal con el propdsito de conocer
como las personas no videntes perciben la activigadse realizara (INTEGRACINE). El
mismo arrojo los siguientes datos:
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“Es importante que nos tomen en cuenta para diafralel cine, teatro y demas artes”
Julio Estrada.

= Dentro de dicho grupo focal se demostrod la necdsiéatener espacios destinados a
la recreacion de personas con discapacidad vigaaue expresan ser marginados
de eventos y espectaculos de indole cultural.

“Para nosotros no es comun ir al cine, yo si mutieoido dos veces, porque las peliculas
tienen partes donde nadie habla y si no hay quies eéxplique no sabemos qué esta
pasando y a veces no entendemos del todo de dquatad®”. Mercedes Molina.

= También se exteriorizo por parte de las persondiipantes la inquietud de asistir
al cine y escuchar una pelicula adaptada a lassidackes propias de quienes
padecen de ceguera, ya sea total o parcial.

“...yo que tengo alrededor de de dos afos dirigiemdlogrupo de teatro integrado

Unicamente por personas ciegas he aprendido qua gae ellos sientan empatia con el
personaje que interpretaran necesitan sentir pang)lo las texturas en los trajes...”
Maria Milagros Urbina

» Para que una persona invidente comprenda de meajognanlo que sucede dentro de
la pelicula, es importante realizar diversas attiges que les permitan tener un
mejor y mayor marco referencial sobre personag@sras etc. Es bien sabido que
el publico ciego desarrolla una mayor sensibiligadel tacto, oido y olfato que
aguellas personas que no padecen de ninguna digtagha

“Es mejor que la actividad se realice por la mafigmara que se nos facilite la asistencia,
puesto que en horario de tarde o noche es muyildifie transitemos por la calle por

cuestiones de seguridad. Ademas si fuera en um bégdrico seria mucho mejorClaudia
Diaz

= Se evidencié que por razones de seguridad y maweifn es preferible realizar la
proyeccion en horario matutino. Ademas que la mayote de los asistentes seran
ninos y adolescentes atendidos por distintas asones Yy establecimientos
educativos que utilizardn la jornada de clases (lak@ar a los mismos a la
presentacion.

Grupo Focal integrado por:

o Claudia Diaz
Miembro activa de la ACCD
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o Maria Milagros Urbina
Directora del grupo de Teatro de la ACCD

0 Julio Estrada
Actor invidente del grupo de teatro de la ACCD

o0 Mercedes Molina
Miembro activo de la ACCD

3.3.5 ENCUESTAS

En Guatemala no existen cifras oficiales que revedé indice exacto de personas

discapacitadas. Por este motivo, para enriqueceérabhjo de campo se realizaron 25

encuestas a personas con discapacidad visualc&stidad representa tanto el universo
como la muestra. En dichas encuestas no se torogegna el género, asociacion a la cual
pertenecian ni estrato social, utilizando Unicameaimo dato importante la edad, puesto
gue esto permitira escoger con qué pelicula sajaah puesto que se busca una cuya
trama sea apta para todo publico.

A continuacion los resultados obtenidos en las estas

= Se encuestaron 25 personas no videntes, de lasscl@lque representan el 64%
estan entre las edades correspondientes de lo$o%0L& afios, 5 que corresponden
al 20% oscilan entre los 16 y 20 afios. Un 12% gque3spersonas, tienen entre 21y
25 afios y un 4% que es una persona tiene masafe2%Vver en anexos grafica 1)

= Respecto a si las personas encuestadas habian emigortunidad de asistir a una
sala de cine un 72% manifesté no haber asistidentnais que un 28% aseguro si
haberlo hecho, lo que nos lleva a concluir que sy pocas las personas no
videntes que disfrutan de acudir al cifver en anexos gréfica 2)

= Del 28% anterior que representa 7 personas y gues haber asistido a una sala
de cine; un 71% manifestd no haber comprendido tertiotlidad la pelicula,
mientras un 29% dijo si haber entendido. Esto negala inferir sobre la
importancia de utilizar un método cineasta que iseluyente con las personas
ciegas(Ver en anexos gréfica 3)

= De las personas que respondieron que no comprendierabalidad la pelicula, que
fue un total de 5; un 20% correspondiente a 1 parggo que lo que le hizo falta a
la misma fue que los actores hablaran mas despéacin.80% correspondiente a 4
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personas dijeron que lo que hizo falta fue la desidn de las escenas sin didlogo
de actores. Esto nos demuestra la necesidad péeadaghtar un audio que narre de
manera detallada todo lo que sucede en aquellesasdonde no existe un diadlogo
de actores y que éstas personas denominan comaciespmuertos” y que en
ocasiones les hace incluso perder la secuencalustoria(Ver en anexos grafica 4)

En cuanto a si han tenido la oportunidad de prémelacproyeccidén de una pelicula
especialmente adaptada para no videntes, 17 persprea representan el 68%
respondieron que no, mientras 8 que represent@2Unrespondieron que si. Lo

anterior, nos lleva a inferir que si bien ya se hgalizado presentaciones de cine
para ciegos; el espacio que se ha abarcado nodbassficiente para cubrir las

necesidades de una poblacion tan abundante y delgger en anexos gréfica 5)

De las 8 personas que respondieron que habiaidasastina proyeccidén adaptada
para no videntes, un 50% que son 4 encuestaddsca@n como regular la
descripcién, mientras que el 50% restante estuvaido entre un 25% que lo
califico como buena y 25% como mala. Esto se detpgedas audio-descripciones
utilizadas son hechas por espafioles y muchas dealabras que utilizan quedan
fuera del contexto nacionaler en anexos gréfica 6)

Respecto a si les gustaria asistir a la proyead@nna pelicula que describiera a
detalle agquellas escenas donde no existe dialbd00&6 de las personas respondio
gue si, lo cual indica que la actividad tendridcéen cuanto a la convocatoria de
asociaciones e instituciones que atienden a pessmmadiscapacidad visu@er en
anexos grafica 7)

Al preguntarle a las personas si les gustaria ggrea groyeccion fuera en una sala
de cine ambientada para su comodidad un 92% reipqod si, respecto a un 8%
gue dijo que no. Quienes manifestaron que no Istaga asistir a una sala de cine
se refieren a que mientras esté adaptada con mEéorino importa si es 0 no en
una sala de cine donde la disfrut@fer en anexos gréfica 8)

A la pregunta de si les ayudaria a comprender nejoelicula la caracterizacion de
los personajes para tener un mayor referente dolgranismos; un 76% que
corresponde a 19 personas expresaron que si, asemr24% dijo que no. Quienes
respondieron que si son en su mayoria nifios y sckiees. Esto indica que
probablemente los nifios en su afdn de conocer ne¢éjarundo que les rodea,
comprenderian aun mejor la pelicula si se les brintbdas las herramientas
necesarias para este fivier en anexos grafica 9)

En cuanto a la hora en las que se les facilitaéia lm movilizacion y asistencia al
cine, se les preguntd si seria mas factible unriworaatutino, a lo que un 84%

19



respondio que si y un 16% que no. Resulta faabéster que como del total de los
25 encuestados, el 64% son jovenes de 10 a 15ya#lo20% estdn comprendidos

en las edades de 16 a 20 afios, ellos utilizariierepo de clases para asistir a un
cine; por lo cual la proyeccion sera dentro de lestario.(Ver en anexos gréfica 10)

En cuanto a si se les facilitaria mas asistir ecine que estuviera en la zona 1
respecto de los que estan localizados en otroopudd la capital, el 64% que
corresponde a 16 personas, respondieron que sitrigBeun 36% que representan 9
personas manifestd que no. Lo anterior es comgenguesto que la mayoria son
atendidos por instituciones ubicadas en la zonapltatina, lo cual les facilita la
asistencia a un cine ubicado en este puwiéoen anexos gréafica 11)
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3.4 FODA

FORTALEZAS

OPORTUNIDADES

Es un proyecto innovador en el pais.

A nivel centroamericano Guatemala es l%

primer pais en desarrollarlo.

Es el tercer proyecto en su tipo a ni
latinoamericano.

Esta dirigido a un publico relegado
cuanto a la participacion en el cine y el &
en general.

Es atractivo para que los medios
comunicacion le den difusion y cobertura

El publico objetivo se ve atraido por
naturaleza del mismo.

Se crea toda la ambientacidon de la pelig
para que el publico antes de la proyecc
pueda recrear en su imaginacion

caracteristicas del lugar y época en qug
desarrolla la tematica; pues les pern
palpar cada elemento que se ha creado
ambientacion (objetos, personajes etc.
tener asi un mejor referente de cada esce

Se puede institucionalizar en algu
dependencia que brinde atencion a
rsonas no videntes para que hagan su
proyecto siempre con el apoyo de

ySjinemateca.

La proyeccion de estas peliculas poc
cfambién llevarse al interior de la Republic

" los anteriores proyectos de tiflocine,
manifestd el interés de paises como
dealvador por hacer presentaciones en d
nacion, lo que representaria una mejo
mayor proyeccion, no solo de
I&Zinemateca, sino de la labor social que
realiza en el Ejercicio Profesion
upervisado de la Licenciatura

a .,
C'),%omunlcauon de la ECC.

|#&ra algunos medios de comunicacion e
2 1@yecto ya conocido, por lo que no dug
Nigd darle cobertura.
en la
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DEBILIDADES

AMENAZAS

El sistema AUDESC utilizado, esta hed

por espafoles, por lo que algunos térmi

pueden ser desconocidos para el pub

guatemalteco.

Entre los titulos de las peliculas que es
adaptadas al sistema AUDESC, no hay
reciente produccion o estreno. Ademas
mayoria son para publico mayor de 15 af

lo que dejaria fuera de la presentacio
nifios menores de 14 afios.

A pesar que ya existen bandas son(
sistema AUDES
ensamblar estos audios a la pelicula, res

elaboradas con el

ser una tarea que requiere de mucho tie
y precision en cuanto a la edicion, p
lograr que los tiempos se empalmen d¢
manera mas exacta posible, y evitar as
desfase entre la accion y la descripcion.

Realizar una nueva audio-descripcion, p
una pelicula reciente, ademas de ser
tarea que requiere demasiado tiempo
dos a cuatro meses), debe cumplir cie
lineamientos especificos para que

entendido por el publico no vidente y de
también ser aprobado por la ON(
(Organizacion  Nacional de Cieg
Espafioles); quienes son los Uni

certificados para grabar con éste sistema,.

Heéalta de apoyo por parte de instituciof
ngse atienden a personas no videntes.

lico
Falta de un espacio adecuado para

proyeccion de la pelicula, puesto que el ¢
sthox (que es el mas céntrico, segun |
gdanifestado las personas en
peesentaciones anteriores), esta sie
ioestaurado para utilizarse nuevamente ce
ntesatro y no como sala de cine.

La poca integracion y comunicacion (

dnportante al momento de hacer
sudtanvocatoria para la proyeccion.

mpo

slFé;j{'allta de un presupuesto para consegu
3iﬁ}jgumentaria que utilizardn quienes
%z?{actericen de los personajes de la pelig

ara
una
(de
rtos
sea
be
CE
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COS
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3.5 INDICADORES DE EXITO

En las presentaciones anteriores de tiflocine, éstetenido una buena afluencia de
personas, no solo invidentes, sino publico en géropre ha manifestado su interés y
admiracion por el proyecto. En este caso se coomdl@ participacion de instituciones
como Asociacion de Ciegos para la Cultura y el Dep@enemérito Comité Pro-ciegos y
Sordos de Guatemala, FUNDAL, Escuela para Nifloscepacidades especiales “Nifio de
Praga”.

Al haber transcurrido 3 afios desde la Ultima prtesén, en esta ocasion se creé una gran
expectacion generada por la difusion que programasiedios de comunicacion
reconocidos, como el caso de Noticiero Guatevidiwticiero Hechos Meridiano de TV
Azteca, Prensa Libre, Buenos Dias de canal 7, GRautial el Tajin y Radio Clasica.

Al ser un programa integral, en el que por prima¥a se uniran publico no vidente y no
oyente, sera aun mas atractivo; tanto para perseoas las discapacidades antes
mencionadas como para sus familias y publico eergén

3.6 NECESIDADES DE COMUNICACION

= Buscar voluntarios o colaboradores para las dagtirgtctividades que realiza la
Cinemateca. No se puede hablar de contratacion giaglesta unidad trabaja con
un presupuesto reducido que Unicamente cubre leesidades de produccion de
documentales y la conservacion del material filmico

» Presentar proyectos de indole social a distintaggesas para que se interesen por la
labor de la Cinemateca y brinden patrocinio ya eseanoneda o especie para la
realizacion del mismo.

= Divulgar las actividades que la Cinemateca realiza.

» Realizar actividades de tipo social con mas freciaen
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4. PROYECTO A DESARROLLAR

Fortalecimiento y Proyeccion de la Imagen Instinel de la Cinemateca Universitaria
“Enrique Torres” por medio del proyecto INTEGRACINEI cine de la oscuridad y del
silencio” (Divisién Tiflocine <cine para ciegos>)

4.1 DESCRIPCION TECNICA DE LA ESTRATEGIA DEL PROYEC TO

Con base en los resultados arrojados por las eiasuggrupo focal realizado con personas
no videntes, donde se evidencia la falta de progsaemcaminados a brindar distraccion
dentro del campo de las artes; en este caso de| m@sulta importante desarrollar el
proyecto INTEGRACINE, “el cine de la oscuridad yl é¢dencio”(division Tiflocine).
Mismo que servir4 para proyectar la labor socialad€inemateca Universitaria “Enrique
Torres”.

Para aplicar la estrategia del presente proyeetengplearon distintas técnicas investigadas
durante la fase de diagndstico, algunas basadapresentaciones de Tiflocine que
precedieron a este plan de trabajo y otras quemesgron al método vivencial, extraidos
del grupo focal desarrollado con personas no vegemjuienes expresaron sus necesidades
para comprender en su totalidad la trama de ureutel

Como estrategia principal para desarrollar estggmto se realizé la remasterizacion de la
pelicula HARRY POTTER Y EL PRISIONERO DE AZKABAN.sEa remasterizacion
consistié en suprimir de la pelicula original tagaudio (esto incluye melodias, sonidos y
dialogos) para posteriormente ensamblarle una gestsonido nueva, utilizando la técnica
conocida como Audio-descripcion, cuyo término téenes: AUDESC. Dicha técnica
consiste en la grabacién de los dialogos de cadsomge de manera conjunta con una
narrativa detallada de todas aquellas escenas domdeteractian los personajes. Se
describe el entorno en que se desarrolla la acp@mgjemplo si es un bosque, una laguna,
si hay personas conversando o caminando etc.pestate al publico no vidente recrear en
su mente las imagenes de la pelicula; se tomo emtague en una proyeccion normal las
escenas sin didlogo son espacios vacios que ntaap@da para una persona ciega, puesto
gue para ellos es imposible saber qué esta suded@mnese momento de la historia.

Aunado a la AUDESC, se incluyd la aplicacion deurso “VER CON LAS MANOS”,

esto se hizo a través de la caracterizacion depéosonajes principales de la pelicula,
representados por personas voluntarias, quiengsrgn la ropa y elementos distintivos de
cada actor. Esto permiti6 que el publico objetivalipra palpar y saber como es cada
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personaje, y tener asi una imagen mental masalanamento de escuchar los dialogos en
la proyeccion.

Como es sabido, las personas con discapacidad;vysseen una agudeza mayor en los
sentidos del tacto, olfato, y oido; que aquellos ga tienen discapacidad alguna. Por lo
anterior; se uso la técnica de aromaterapia ereseenas distintas de la pelicula, en las que
el contexto implicaba brisa de mar o ambientesigsli

Para hacer aun mas efectiva la comprension ddlilzulee y a manera de entretenimiento
previo a la proyeccion; la Estudiantina de la Ursidgad de San Carlos de Guatemala,
interpretd musica medieval, misma que hace alugidiime, y que brindé al publico no
vidente la oportunidad de palpar los instrumentos.

4.2 OBJETIVO GENERAL

Fortalecer la imagen institucional de la Cinematdonéversitaria “Enrique Torres” a traves
de un proyecto integrador que tome en cuenta gel@®nas no videntes y no oyentes.

4.3 OBJETIVOS ESPECIFICOS

= Ampliar el publico objetivo de la Cinemateca Unaitaria “Enrique Torres”, a
traves del proyecto Integracine.

= Adaptar el guion original de la pelicula Harry Roty el Prisionero de Azkaban,
para que esta sea entendible por las personagem®s y no oyentes.

» [Invitar la mayor cantidad de personas con discdpdcvisual y auditiva para que
puedan disfrutar un momento de sano entretenimiento

= Divulgar el evento en los medios de comunicaciam mayor audiencia en el pais,
para que sea reconocida la labor social de la Gitema Universitaria “Enrique
Torres”
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4.4 ACTIVIDADES QUE OPERATIVIZAN LA ESTRATEGIA
* Productos impresos
0 Boletines de prensa

o Invitaciones presentadas a las distintas asociesi@® personas con
discapacidad visual y auditiva

o Esquema del proyecto entregado a cada patrocinador

o Notas publicadas en los medios que daran cobeatengento
= Productos de audio

o Promocion en Radios de Grupo el Tajin

o Promocion en Radio Clasica
= Productos de video

o Promocién en Buenos Dias Nuestro Mundo, canal 7

o Promocién en Noticiero Guatevision

o Promocién en Noticiero de canal TV Azteca

o Promocién en TV USAC
* Productos Multimedia

o Promocion y difusion en el perfil de Facebooka€inemateca

o Promocion y difusion en distintas pagina web quemarcionan eventos
culturales

o Correos electronicos enviados a distintos contap@ms difundir el
evento

» Talleres y Capacitaciones

o Capacitacibn de voluntarios que caracterizaron & [e@ersonajes
principales

o Capacitacion de voluntarios para aplicacion de aterapia

o Capacitacién de voluntarios en acomodamiento déqaib
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= Relaciones Publicas
o Contacto con distintas empresas para solicitaopiaio

o Contacto con distintas asociaciones que brindalycapopersonas con
discapacidad visual y auditiva

o Promocion y divulgacion del evento en distintos ioed de
comunicacion

4.5 FINANCIAMIENTO

Para financiar el presente proyecto se contaréet@apoyo y patrocinio de las siguientes
empresas e instituciones

» Albacinema quienes proporcionaran la Sala numetel Cine Lux
= Colegio Centro Cultural de las Américas

= Producciones ML Guatemala
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4.6 PRESUPUESTO

Para la realizacion del proyecto INTEGRACINE, emarto a la division de Tiflocine se
refiere, el presupuesto requerido es el siguiente:

CANTIDAD PRECIO UNITARIO PRODUCTO TOTAL

1 Q.1,000.00 por hora Sala nimero 1 de Cine Lux. Q.5,000.00
De la cual Albacinema
aportara el 100% del costp,
exonerando el pago de |a
misma.

Q.5,000.00 Remasterizacion de |la  Q.1,800.00
pelicula Harry Potter y el
Prisionero de Azkaban, qye
incluye el montaje de la
audio-descripcién.  Comp
apoyo al proyecto
Producciones ML absorbera
el 64% del costo total.

5 Q.30.00 Trajes para caracterizan a Q.150.00
los personajes principales
de la pelicula.

45 Q.1.00 Invitaciones para el eventp Q.45.00
90 Q.5.00 Diplomas de Q.450.00
agradecimiento por

participacion

TOTAL Q.7,445.00

4.7 BENEFICIARIOS

»= Publico no vidente tanto de las distintas asociggoinvitadas a la presentacion,
como aquellos que no pertenecen a las mismas.

= Publico en general que desee asistir y ser testjgesel cine no tiene barreras de
ningun tipo.

= Empresas e instituciones que apoyen la presentgcifuie tendran presencia de
marca, proyectandose como benefactoras en evemtgsodsocial.
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4.8 RECURSOS HUMANOS

= Sr. Walter Figueroa
Coordinador de Cinemateca Universitaria “Enriquerds’

= Sr. Marco Antonio Alonzo
Técnico Restaurador de Cinemateca Universitariaiie Torres”

» Epesista de Licenciatura de la Escuela de Ciemdgaga Comunicacion de la
Universidad de San Carlos, Silvia Monroy

Ejecutora del proyecto INTEGRACINE “El cine de Iscaridad y del silencio” division

Tiflocine

» Epesista de Licenciatura de la Escuela de Cierséaga Comunicacion de la
Universidad de San Carlos, Diana Ramirez

Ejecutora del proyecto INTEGRACINE “El cine de lecaridad y del silencio” division

Cine para Sordos

= Sr. Marvin Duarte Técnico en Luces y Sonido, Ce@uttural Universitario
Montaje de luces y sonido para el dia de la pragecc
Contacto con el patrocinador Colegio Centro Cultdeslas Américas

= Maestra Alma Batz
Intérprete de lenguaje de sefias y traductora de plai guion de la pelicula Harry
Potter y el Prisionero de Azkaban

» Maestra Josselyn Obregon
Intérprete de lenguaje de sefias y traductora de plai guion de la pelicula Harry
Potter y el Prisionero de Azkaban

» Mario Fernando Lépez
Propietario de ML Producciones y remasterizadodad@elicula Harry Potter y el
Prisionero de Azkaban

» David Yupe, Carlos Rodriguez, José Sian, Wellindgte@nnandez, Santiago Yupe y
Ludwin Aguilar.

Integrantes de la Estudiantina de la UniversidaBate Carlos

Interpretaran musica medieval previo a la presénate la pelicula

» David Alonzo
Caracterizador de Harry Potter

= Maria Milagros Urbina
Caracterizadora de Hermione Granger
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= Gerardo Cuyan
Caracterizador de Ron Wesley

= Augusto Monroy
Caracterizador de Hagrid

= Bryan Torres
Caracterizador de Profesor Snape

= Juan José Gonzélez
Caracterizador de Profesor Lupin

= Julio Estrada
Caracterizador de Director Dumbledore

= Alejandro Solares
Caracterizador de Sirius Black

= Fernando Galvez
Asistente de vestuario para personajes

» Ingeniera Nancy Lorenzana
Gerente de Recursos Humanos de Albacinema
Facilitadora de la Sala de Cine Lux

» Fernando Galvez
Asistente de vestuario para personajes

» Sra. Ana Rojas
Administradora Cine Lux
Facilitadora de cabina de control de la sala de cin

* Ingeniera Amanda Lara
Facilitadora de técnica de aromaterapia el dia geedsentacion

» Licenciada Karin Rodriguez

Directora de Colegio Centro Cultural de las Amé&sica

Facilitadora de alumnos que serviran como voluoganbicando a los asistentes dentro
de la sala de cine y manejo de aromaterapia

4.9 AREAS GEOGRAFICAS DE ACCION

La difusion y proyeccion de la actividad tuvo coérea de accion el cine Lux, ubicado en
la 62. Av. y 11 calle de la zona 1 de la Ciudaditaagde Guatemala.
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4.10 CUADRO OPERATIVO DE LA ESTRATEGIA

Actividad o Objetivo Presupuesto Recurso Area geografica| Beneficiarios Fecha de
Producto Especifico Humano de Impacto ejecucion
Comunicacional
Remasterizacio Adaptar la Q. 5,000.0 Mario Lépe. Ciudad Capitz Publico que asist| Del 03 de junio a
de la pelicula pelicula con la a la presentacion 26 de julio de
Harry Potter y el | técnica AUDESC, 2011
Prisionero de para hacerla
Azkaban comprensible para
el publico no
vidente
Elaboracién di| Consegui el Silvia Monroy Cinematec: Del 22 de junio ¢
esquema del patrocinio de Diana Ramirez Universitaria 6 de julio de 2011
proyecto distintas empresas Walter Figueroa
INTEGRACINE | para la realizacion

para presentarlo

para que puedan

adel proyecto
distintas empresas

patrocinar el

evento.

Elaboracién di| Presentar a Ic Colaboracién di | Reporteros Ciudad Capital » Del 10 al 1:de

boletin de prensa | medios de los distintos redactores de las | departamentos de julio 2011
comunicacion de | medios de distintas notas que Guatemala

manera resumida
la actividad a
desarrollar para
gue puedan darle
difusion y
cobertura.

comunicacion

se publicaran
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Actividad o Objetivo Presupuesto Recurso Humano  Area geografica Beneficiarios Fecha de
Producto Especifico de Impacto ejecucion
Comunicacional
Elaboracion y Participar a la Silvia Monroy Ciudad Capite Asociaciones Del 12 al 18 d¢
entrega de distintas Diana Ramirez colegios que julio de 2011
invitaciones a asociaciones ) Walter Figueroa atienden a
distintas entidades que Marco Antonio personas con
asociaciones y atienden g Alonzo ceguera o sordera.
colegios que personas con
atienden a discapacidades
personas con visuales V|
discapacidad auditivas  sobre
visual y/o auditiva| esta  proyeccion
especial.
Produccién de Difundir el eventc | Colaboracién di | Marco Antonio Ciudad capital Y | Pobladores de le¢ | Del 23 al 28 dt
spot de radio paral por medio de Grupo Radial el | Alonzo departamentos de areas geograficas| julio de 2011
transmitirse en distintas Tajin Guatemala de impacto.
emisoras de Gruppradioemisoras de
Radial el Tajin este grupo radial
Entrevista el Dar a conocer ¢ | Colaboracién di | Marco Antonio Ciudad Capite Radio escuche 27 de julio de
Radio Clasica proyecto e invitar | Radio Clasica Alonzo del programa “El | 2011
a publico en mafanero”
general a la
presentacién del
mismo
Menciones Crear expectativ | Colaboracion d | Walter Figuero Ciudad Capital Y | Pobladores de 11,18y 25 d
especiales del sobre el proyecto,| Canal 7 departamentos de area geografica de julio de 2011
evento en el en aquellas Guatemala impacto
segmento que la | personas que vean
Cinemateca tiene | el programa

los lunes en el
programa Buenos
Dias, de canal 7.
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Actividad o Objetivo Presupuesto Recurso Humano Area geografica Beneficiarios Fecha de
Producto Especifico de Impacto ejecucion
Comunicacional
Entrevista el Divulgar el event | Colaboracion d Jairon Salguel | Comunidad virtua| Usuarios de Ii 25 de julio de
Radio virtual Radio Terabyte | Marco Antonio gue escucha la radio virtual 2011
Terabyte Alonzo radio
Entrevista el Dar a conocer ¢ | Colaboracién di | Silvia Monroy Ciudad Capital v | Pobladoredel 27 de julio de
programa Buenos| proyecto e invitar | canal 7 Diana Ramirez departamentos area geografica de 2011
Dias de canal 7 | al publico en impacto
general a la
presentacién del
mismo
Reportaje escrit| Divulgar el event | Colaboracion d Comunidad virtua| Usuarios de |i 13 de julio de
en Prensa Libre area de redaccion que lee prensa pagina de Prensa| 2011
Cultura de Prensaq libre en su version Libre digital
Libre digital
Reportaje el Divulgar el event | Colaboracién di | Alexis Ponc Ciudad Capite Televidentes d 22 de julio de
noticiero Hechos Noticiero TV Noticiero Hechos | 2011
Meridiano de TV Azteca Meridiano
Azteca
Reportaje el Divulgar el event | Colaboraciéon di | Eslly Melgarej Ciudad Capite Televidentes d 25 de julio de
Noticiero Noticiero Noticiero 2011
Guatevision Guatevision Guatevision
Entrevista en T\ | Divulgar el event Lic. Belizario Ciudad Capite Espectadores ¢ | 28 de julio de
USAC, canal 33 Reynoso TV USAC 2011
Creacion de u Divulgar el event Silvia Monroy Del 15 al 29 d¢
evento en lared julio de 2011
social Facebook
Busqueda de Adquirir el Q. 150.01 Silvia Monroy, Ciudad Capite Personas n Del 14 al19 de
vestuario para vestuario de cada Diana Ramirez, videntes que julio
caracterizar a los personaje Walter Figueroa, asistan a la
distintos principal, lo mas Marco Alonzo, proyeccion
personajes parecido al Marvin Duarte y

atuendo original.

Fernando Galvez
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5. INFORME DE EJECUCION

5.1 REMASTERIZACION DE LA PELICULA “HARRY POTTER Y EL
PRISIONERO DE AZKABAN”

Nombre de la actividad
Seleccion de pista adaptada con audio-descripd@DESC-

Objetivo de la actividad especifica
Elegir dentro de un banco de datos del Benemeémimité Pro-ciegos y sordos el
audio adaptado con AUDESC, que mejor se acoplerapb real a la pelicula.

Publico objetivo
Asistentes a la presentacion del proyecto.

Medio utilizado
Medio digital

Area geogréfica de impacto
Ciudad Capital

Presupuesto invertido en esta accion
Las pistas adaptadas de las peliculas son propadas por la Asociacion Nacional
de Ciegos Espafioles —ONCE- al Benemérito Comitéciégns y Sordos de
Guatemala y ellos a su vez las facilitaron parassudentro de este proyecto.

5.2 REMASTERIZACION DE LA PELICULA HARRY POTTER Y E L
PRISIONERO DE AZKABAN

Nombre de la actividad
Montaje de la pista adaptada a la pelicula origina

Objetivo de la actividad especifica
Ensamblar el audio adaptado en AUDESC a la peltmidgnal

Puablico objetivo
Personas no videntes que asistan a la proyeccion
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Medio utilizado
Medio digital

Area geogréfica de impacto
Ciudad Capital

Presupuesto invertido en esta accion
El costo de la remasterizaciéon es de Q.5,000.0bsleuales la Productora ML

Producciones absorbio Q. 3,200.00 y el Colegio ©e@Bultural de las Ameéricas
dond los Q. 1,800 restantes

5.3 DISENO DEL VESTUARIO PARA LA APLICACION DE LA TECNICA
ESPECIAL “VER CON LAS MANOS” (ver anexo f)

Nombre de la actividad
Busqueda del vestuario para caracterizacion dmpajes

Objetivo de la actividad especifica
Adquirir el vestuario caracteristico de cada peagoprincipal de la pelicula, y que

éste sea lo mas parecido al atuendo original.

Puablico objetivo
Personas no videntes que asistan a la proyeccion

Medio utilizado

Area geogréfica de impacto
Ciudad Capital

Presupuesto invertido en esta accion
Q. 150.00

5.4 PRESENTACION DEL PROYECTO INTEGRACINE (ver anexo g)

Nombre de la actividad
Disefio de invitacion a la proyeccion de la pelcul
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Objetivo de la actividad especifica
Convocar a las distintas asociaciones y entidades agienden a personas con
discapacidades visuales y auditivas para que asif&vento.

Publico objetivo
Personas que pertenecen en las distintas aso@aciprentidades dedicadas a
atender discapacidades visuales y auditivas.

Medio utilizado:
Invitaciones impresas y digitales

Areas geograficas de impacto
Ciudad capital y departamentos aledafios como Elgr&so, Sanarate y
Sacatepéquez

Presupuesto invertido en esta accion
Q. 45.00

5.5 PRESENTACION DEL PROYECTO INTEGRACINE (ver anexo h)

Nombre de la actividad
Presentacion por escrito del proyecto INTEGRACINE

Objetivos de la actividad especifica
Atraer patrocinadores que apoyen el proyecto

Publico objetivo
Empresas en instituciones interesadas en inegriia actividad.

Medio utilizado
Hojas impresas

Areas geogréficas de impacto
Ciudad Capital

Presupuesto invertido en esta accion
La impresion y hojas utilizadas fueron donadas@@inemateca Universitaria
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5.6 PRESENTACION DEL PROYECTO INTEGRACINE

Nombre de la actividad
Gestion de la Sala de cine para proyectar laydalic

Objetivos de la actividad especifica
Solicitar al Circuito de cine “Albacinema” la sal@mero 1 de Cine Lux, ubicado en
la 62 Avenida 11-02 zona 1

Publico objetivo
Gerencia de Recursos Humanos de Albacinema

Medio utilizado
Hojas impresas

Areas geogréficas de impacto
Ciudad Capital

Presupuesto invertido en esta accion

La sala de cine tiene un costo de Q. 5,000.00¢ua¢es fueron patrocinados por
Albacinema

5.7 DIFUSION DEL PROYECTO INTEGRACINE (ver anexo i)

Nombre de la actividad
Boletin de prensa

Objetivos de la actividad especifica
Divulgar la presentacion en todos los medios aeurticacion posibles

Puablico Objetivo
Redactores y reporteros del area de espectaculadistietos medios escritos,

radiales y televisivos

Medio utilizado
Hojas impresas
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Areas geograficas de impacto
Ciudad Capital

Presupuesto invertido en esta accion
La impresion y las hojas utilizadas fueron dongaada Cinemateca Universitaria
5.8 DIFUSION DEL PROYECTO INTEGRACINE (Anexo en cd adjunto)

Nombre de la actividad
Spot de radio

Objetivo de la actividad especifica
Promocionar la presentacion

Publico objetivo
Radioescuchas de las emisoras de grupo RadiajiEl T

Medio utilizado
Radio

Areas geogréficas de impacto
Debido a la gran cobertura que esta cadena radisg¢ep el evento se logré

promocionar tanto en la Ciudad Capital como erd&gsartamentos

Presupuesto invertido en esta accion
Colaboracion de Grupo Radial El Tajin, a travdgpdeductor Claudio Alvarez

5.9 PROMOCION DEL PROYECTO INTEGRACINE  (ver anexo )

Nombre de la actividad
Nota de Prensa Libre version digital

Objetivo de la actividad especifica
Divulgar la presentacion

Puablico objetivo
Lectores de Prensa Libre en su version virtual
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Medio utilizado
Electrénico

Areas geograficas de impacto
Comunidad virtual

Presupuesto invertido en esta accion
Colaboracion de Prensa Libre, a través de |la pa@lade cultura
5.10 PROMOCION DEL PROYECTO INTEGRACINE (ver anexo k)

Nombre de la actividad
Reportaje de Noticiero Hechos Meridiano, TV AZTEGAatemala

Objetivo de la actividad especifica
Divulgar la presentacion

Publico objetivo
Televidentes de Hechos Meridiano

Medio utilizado
Televisivo

Areas geogréficas de impacto
Ciudad Capital

Presupuesto invertido en esta accion

Colaboracion de Hechos Meridiano, TV AZTECA Guatkma través del reportero
y presentador Alexis Ponce

5.11 PROMOCION DEL PROYECTO INTEGRACINE (ver anexol)

Nombre de la actividad
Reportaje de Noticiero Guatevision

Objetivo de la actividad especifica
Divulgar la presentacion

39



Puablico objetivo
Televidentes de Noticiero Guatevision

Medio utilizado
Televisivo

Areas geogréficas de impacto
Debido a la cobertura de Canal Guatevision se |ddubdir el evento en la Ciudad
Capital y departamentos

Presupuesto invertido en esta accion
Colaboracion de Noticiero Guatevision, a travétadeportera Eslly Melgarejo

5.12 PROMOCION DEL PROYECTO INTEGRACINE (ver anexo my en disco adjunto)

Nombre de la actividad
Entrevista en Buenos Dias Nuestro Mundo, canal 7

Objetivo de la actividad especifica
Divulgar la presentacion

Pudblico objetivo
Televidentes del programa Buenos Dias Nuestro klucahal 7

Medio utilizado
Televisivo

Areas geograficas de impacto
Por la gran cobertura que canal 7 se logré ab#wdarla Republica

Presupuesto invertido en esta accion
Colaboracion de Buenos Dias nuestro Mundo, canal 7
5.13 PROMOCION DEL PROYECTO INTEGRACINE

Nombre de la actividad
Entrevista en Radio Clasica
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Objetivo de la actividad especifica
Divulgar la presentacion

Puablico objetivo
Radioescuchas del programa “El Mafianero” de R@tsica

Medio utilizado
Radial

Areas geogréficas de impacto
Ciudad Capital

Presupuesto invertido en esta accion
La entrevista fue facilitada por el productor delgrama Ever Ramirez
5.14 PROMOCION DEL PROYECTO INTEGRACINE

Nombre de la actividad
Creacion de evento en la Red Social Facebook

Objetivo de la actividad especifica
Divulgar la presentacion

Publico objetivo
Usuarios y amigos del perfil de la Cinemateca ®rsitaria “Enrique Torres”

Medio utilizado
Electrénico

Areas geograficas de impacto
Comunidad virtual

Presupuesto invertido en esta accion
No requiri6 inversiéon
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5.15 PROMOCION DEL PROYECTO INTEGRACINE

Nombre de la actividad
Entrevista en radio en linea “Terabyte”

Objetivo de la actividad especifica
Divulgar la presentacion

Puablico objetivo
Usuarios de Terabyte

Medio utilizado
Radio digital

Areas geograficas de impacto
Comunidad virtual

Presupuesto invertido en esta accion
Colaboracién de Radio Terabyte a través del pradyctocutor Jairon Salguero y
de Marco Antonio Alonzo, miembro de la Cinemateca

5.16 PROMOCION DEL PROYECTO INTEGRACINE (ver anexo n. Ver nota especial
en disco adjunto)

Nombre de la actividad
Entrevista en canal 33 TV USAC

Objetivo de la actividad especifica
Divulgar la presentacion

Puablico objetivo
Televidentes de TV USAC

Medio utilizado
Televisivo

Areas geograficas de impacto
Ciudad capital
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Presupuesto invertido en esta accion
Colaboracion de canal 33 TV USAC, por medio deisectbr Licenciado Belizario
Reynoso

5.17 PROMOCION DEL PROYECTO INTEGRACINE (ver en disco adjunto)

Nombre de la actividad
Reportaje en el programa Sin Reservas de Gudipvisi

Objetivo de la actividad especifica
Divulgar el evento

Pudblico objetivo
Televidentes de Guatevision

Medio utilizado
Televisivo

Areas geogréficas de impacto
Ciudad capital y departamentos

Presupuesto invertido en esta accion
Colaboracion del programa Sin Reservas, a través portera Dadiana Cabrera
5.18 PREPARACION DEL PROYECTO INTEGRACINE

Nombre de la actividad
Aplicacion de la técnica aromaterapia

Objetivo de la actividad especifica
Ambientar las escenas mas importantes de la peelicu

Publico objetivo
Asistentes al cine el dia de la presentacioncyatmente los no videntes

Medio utilizado
Sprays aromaticos
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Areas geograficas de impacto
Sala numero 1 del Cine Lux

Presupuesto invertido en esta accion

Colaboracion de la experta en aromaterapia, Ambhaca
5.19 PREPARACION DE LA PRESENTACION DEL PROYECTO IN TEGRACINE
Nombre de la actividad

Convocatoria de voluntarios para caracterizar sapersonajes principales de la

pelicula

Objetivo de la actividad especifica
Seleccionar a las personas que se disfrazarasgetsonajes principales

Publico objetivo
Personas entusiastas y con &nimo de participal goyecto

Medio utilizado
Redes sociales, llamadas telefénicas

Areas geograficas de impacto
Ciudad capital

Presupuesto invertido en esta accion
No requiri6 inversiéon
5.20 PREPARACION DE LA PRESENTACION DEL PROYECTO IN TEGRACINE

Nombre de la actividad
Convocatoria para voluntarios de aromaterapia

Objetivo de la actividad especifica

Seleccionar la mayor cantidad de jévenes que gaisiparticipar en la aplicaciéon
de la técnica de aromaterapia el dia del evento
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Puablico objetivo
Jévenes estudiantes del Colegio Centro Culturédsiéméricas

Medio utilizado
Charlas

Areas geogréficas de impacto
Ciudad capital

Presupuesto invertido en esta accion
5.21 PREPARACION DE LA PRESENTACION DEL PROYECTO IN TEGRACINE

Nombre de la actividad
Convocatoria para acomodadores del publico eimelet dia de la presentacion

Objetivo de la actividad especifica
Seleccionar a las sefioritas que apoyarian acomoddriiblico asistente el dia de
la presentacion

Puablico objetivo
Estudiantes de secretariado del Colegio Centrtulilde las Américas

Medio utilizado
Charlas

Areas geogréficas de impacto
Ciudad capital

Presupuesto invertido en esta accion
No requiri6 inversion

5.22 PREPARACION DE LA PRESENTACION DEL PROYECTO IN TEGRACINE
(ver anexo 0)

Nombre de la actividad
Capacitacion de voluntarios para aromaterapia, adadoras y caracterizadores de
personajes
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Objetivo de la actividad especifica
Adiestrar a los jévenes sobre cdmo aplicar lasi¢gésnsegun la rama en la que
participaron

Publico objetivo
Voluntarios seleccionados anteriormente

Medio utilizado
Taller

Areas geograficas de impacto
Ciudad capital

Presupuesto invertido en esta accion
No requiri6 inversion

5.23 PROYECCION DE LA PELICULA ADAPTADA CON AUDESC (ver anexo p)

Nombre de la actividad
Proyeccion de la pelicula Harry Potter y el Prisim de Azkaban

Objetivo de la actividad especifica
Presentar la pelicula adaptada al publico pressmla sala nimero 1 del Cine Lux

Publico objetivo
Asistentes al evento

Medio utilizado
Cine

Areas geograficas de impacto
Ciudad capital

Presupuesto invertido en esta accion

Colaboracion de los patrocinadores: Albacinema, Rioducciones y Colegio
Centro Cultural de las Américas.
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5.24 PROGRAMACION Y CALENDARIZACION

ACTIVIDAD

FECHA DE EJECUCION

Conocimiento de las actividades que la Cinematetegisitaria
“Enrique Torres” realiza

Del 01 al 04 de marz

Acercamiento con las primeras personas relacioramaka realizaciol
de proyectos de Tiflocine (cine para ciegos)

Del 07 al 11 de mar:

Apoyo logistico para la presentacion del documeht@genes di
Tradicion” en Antigua Guatemala

Del 14 al 18 de mar:

Acercamiento con instituciones que atienden a passoor
discapacidad visual

Del 21 al 25 de mar;

Entrevistas a profundidad con personas cir

Del 28 al 31 de mar:

Apoyo en el montaje de la presentacion del docuah&imagenes d
Tradicion” en Antigua Guatemala

31 de marz

Apoyo en la logistica de presentacion y montaje del documel
“Imagenes de Tradicion” en la Ciudad Capital

Del 01 al 07 de abr

Entrevistas a profundidad con personas que paatimiper
presentaciones anteriores de Tiflocine

Del 04 al 08 de abr

Observacion del proceso restauracion filmic

Del 11 al 22 de abr

Apoyo en la visualizacién y catalogacién de mateestaurado en |
Cinemateca

Del 25 al 27 de abril

Revision del listado de peliculas propiedad dergaBizacion Nacion:
de Ciegos Esparfioles —-ONCE- para elegir la peltpusase adaptarial

28 de abri

Redaccion del proyecto a desarrollar en el predeRg

Del 29 de abril al 02 de ma

Reuniones con distintas productoras para soliaftago en ¢
remasterizacion de la pelicula Harry Potter y &ifnero de Azkaban

Del 03 al 12 de ma

Apoyo en el inventario de material filmico donada &€inemateca pc
el Ministerio de Cultura y Deportes; almacenadelgPalacio Naciona
de la Cultura

Del 13 al 23 de may

Desarrollo del grupo foc

24 de mayc

Aplicacién de encuest

26 de mayc

Apoyo en la organizacion de la presentaciéon delichental “La
Guatemala de Antafio” Il

Del 24 de may al 10 de juni
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ACTIVIDAD FECHA DE EJECUCION
Presentacién del Proyecto INTEGRACINE “El cine d@s$curidad 30 de mayc
del silencio” al equipo de Cinemateca, para sulzmon
Reunion Mario Lopez gerente de ML Produccionesmhiara l: 01 de junic

remasterizacion de la Pelicula Harry Potter y &li¢trero de Azkaban

Remasterizacion de la pelic

Del 03 de junio al 26 de juli

Apoyo en el montaje de la presentaciondocumental “La Guatema
de Antafio II"

14 de juni

Busqueda de patrocino para el evento INTEGRAC

Del 22 de junio al 06 de jul

Solicitud de Sala de Cine L

29 de juni

Reunidn con Ingeniera Amanda Lara para solicitiabmracion en |i
aplicacion de la técnica de aromaterapia

04 de julic

Convocatoria de voluntarios para caracterizar pdvsonajes de
pelicula

Del 27 al 29 de jun

Convocatoria de voluntarios para aplicar la técdiearomaterapia Del 6 al 8 de juli
acomodadores del publico el dia de la presentacion
Elaboracién de boletin de pre 10 de julic

Entrega de boletines de prensa en distintos medi@emunicacio
escritos, radiales y televisivos

Del 12 al 15 de juli

Entrega de invitaciones a distintas asociacionmstituciones qu
atienden personas con discapacidad visual y aaditiv

Del 13 al 18 de juli

Divulgacion del evento en el perfil de Facebookad€inematec

Del 13 al 28 de juli

Divulgacion del evento ePrensa Libre en su version dig 13 de julic
Divulgacion del evento en Noticiero Hechos Meridiahd,Azteca 25 de julic
Guatemala

Divulgacion del evento en Noticiero Guatevis 26 de julic

Entrevista y divulgacién del evento en Buenos Ddasal 7 27 de julic

Capacitacion de voluntarios aromaterapia, acomodadore 27 de julic
caracterizadores de los personajes

Entrevista en TV USAC canal 28 de julic

Presentacion final del proyecto INTEGRACINE, y progion de I 29 de julic

pelicula Harry Potter y el Prisionero de Azkaban
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5.25 EVALUACION DE IMPACTO (Anélisis de resultados del EPS)

» ANTES:

o La Cinemateca Universitaria “Enrique Torres” eraorecida Unicamente
por su labor de restauracion y por la presentad@rdocumentales que
mostraban imagenes antiguas en movimiento, quamaido rescatadas en
la unidad.

o De acuerdo al diagnostico realizado, se consta® eu Guatemala no

existen producciones que estén adaptadas para cseprandidas y
disfrutadas por personas con discapacidades visya@eauditivas.

» DURANTE:
o La Cinemateca Universitaria “Enrique Torres” empeztener una mayor

presencia en las redes sociales y medios de coauidnc debido a la
expectativa que el proyecto INTEGRACINE generabalgniblico.

= DESPUES:
o La Cinemateca Universitaria, es reconocida comopitznera a nivel

centroamericano y la tercera en Latinoamérica eimfglementacion de
proyectos de cine incluyentes de personas no \adgnho oyentes.
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6. CONCLUSIONES

El proyecto INTEGRACINE “El cine de la oscuridadigl silencio”, logré captar la
atencion de los medios de comunicacién social, yatas productoras de cine,
fortaleciendo asi la imagen institucional de lamas

La Cinemateca Universitaria “Enrique Torres” gamonuevo publico objetivo que
habia estado relegado en el disfrute de las artgge ahora mantiene una estrecha

comunicacion con esa institucion.

Una pelicula puede ser totalmente comprensiblepeosonas con discapacidad
visual, si se adapta a las necesidades que etjageren.

En Guatemala existe una gran cantidad de pers@nasientes que se interesan por
asistir a actividades que sean incluyentes pava.ell
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7. RECOMENDACIONES

Se deben realizar mas proyectos de tipo social gegair fortaleciendo la imagen
institucional de la Cinemateca Universitaria “EneqTorres”, ya que al ser una
unidad de la Universidad de San Carlos de Guatemiekse ejecutar actividades de
esta indole.

A pesar que se logré abarcar una gran cantida@menas con discapacidad visual,
aun existen muchas personas que no pudieron @isfilet esta proyeccion, por lo
gue se sugiere hacer una nueva presentacion.

Si se retoma el proyecto, la audio-descripcion dsée grabada por locutores
guatemaltecos para que el lenguaje pueda ser toaligado y cumpla con la
condicion de pertenencia social. Esto porque pa@résentacion actual se utilizé
una grabacion espafiola y existen conceptos quemfasiiliares para nuestro pais.

Los cineastas guatemaltecos deben contemplar deidgrosus proyectos la

adaptacion de los guiones para que las peliculedgmuser comprensibles, ain y
cuando se tengan discapacidades de tipo sensorial.
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“Enrique Torres”.

Marvin Duarte, Técnico de Sonido y Luces del Centro Cultural Universitario
Alberto Serra, Fotdgrafo y cineasta no vidente, propietario de Foto Canche Serra.
Rafael Montoya, Encargado de la Biblioteca Braille de la Biblioteca Nacional.

Liliana Samayoa, Médico y Cirujano, residente de pediatria en hospital IGSS,
Colegiado 14,486.
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ANEXOS

a) ORGANIGRAMA:

Rectoria Universidad de San

Carlos de Guatemala

!

Direccion General de Extension
Universitaria

U

Centro Cultural Universitario

N
m—

Walter Figueroa Marco Antonio Alonzo

Coordinador Cinemateca
Universitaria “Enrique Torres”

Técnico en Medios Audiovisuales

Fuente: Walter Figueroa, coordinador de la Cinemateca Universitaria “Enrique Torres”

54



b) ARBOL DE PROBLEMAS
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55



c) GRAFICAS ESTADISTICAS

A continuacion la descripcién de las graficas con los datos obtenidos de las encuestas
realizadas.

Grafica 1

Edad

m10a 15anos
16a 20 afos
W 2la 25afos

W masde 25 anos

En la grafica 1 vemos que de las 25 personas encuestadas, un 64% corresponden a jovenes de entre 10 a 15
afios, un 20% son jévenes de 16 a 20 afios, mientras que 12% son personas de 21 a 25 afios y un 4%
corresponden a personas de mas de 25 afios.

Grafica 2

¢,Ha tenido la oportunidad de ir al
cine?

mSi

No
72%

La gréfica 2 muestra que de 25 personas encuestadas, un 72% correspondiente a 18 personas, manifesté
haber asistido a una sala de cine. Y un 28% correspondiente a 7 personas dijo no haber ido a un cine.
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Grafica 3

Si su respuesta fue si, ¢ Comprendio la
totalidad de la pelicula?

mSi

No
71%

La grafica 3 muestra que de las 8 personas que respondieron en la pregunta anterior haber asistido a una
sala de cine, un 71% que corresponde a 5 personas dijo no haber comprendido la totalidad de la pelicula,
mientras que un 29% que representa a 3 personas dijeron haber entendido.

Grafica 4

Si su respuesta fue no, ¢Qué le hizo
falta a la misma?

M Hablar mas despsz

Descripcion de la:
escenas

80% H Otros

En la grafica 5 vemos que de las 5 personas que respondieron no haber comprendido la trama de la pelicula,
un 80% manifesté que hizo falta la descripcion de las escenas sin didlogo, y un 20% dijo que falté que los
personajes hablaran més despacio.
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Grafica b

¢,Ha tenido la oportunidad de estar en
una proyeccion de cine especial para
ciegos?

mSi

No

68%

En la gréfica 5 vemos que de las 25 personas encuestadas 17 que corresponden a un 68% respondieron que
no han asistido a una proyeccion de cine especial para personas ciegas, mientras que un 32% que
corresponde a 8 personas dijo si haber asistido a una proyeccién de este tipo.

Grafica 6

Si su respuesta es si, ¢,Que le ha
parecido la descripcion de las escenas?

0%

25% 25% ® Muy bu
Buena

B Regular
Mala

La grafica 6 nos muestra que de las 8 personas que afirmaron haber asistido a una proyeccion de cine
especial para personas no videntes, un 50% que son 4 personas calificaron como regular la descripcion de
las escenas, mientras un 25% (2 personas) la calificaron como buena y el 25% restante (2 personas también)
como mala.
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Grafica 7

éLe gustaria asistir a la proyeccion de
una pelicula que describiera a detalle

las escenas donde no hay dialogo?
0%

mSi

No

En la grafica 7 vemos que de las 25% personas encuestadas el 100% manifest6é su interés por asistir a la
proyeccion de una pelicula que describa a detalle aquellas escenas donde no existe didlogo de personajes.

Grafica 8

¢, Le gustaria que esa proyeccion fuera
en un cine con toda la ambientacion
necesaria para su comodidad?

mSi

No

La grafica 8 muestra que el 92% de las personas que corresponde a 23 personas les gustaria disfrutar de una
pelicula en una sala de cine que les brinde comodidad, mientras un 8% manifesté que no.
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Grafica 9

¢Le ayudaria a comprender mejor la trama de la pelicula

si se hiciera una caracterizacién previa de los personajes,

utilizando la indumentaria empleada por los mismos a fin
de tener un mayor referente sobre ellos?

mSi

No

En la grafica numero 9 podemos observar que de las 25 personas que se encuestaron, 19 que representan el
76% manifestaron que caracterizar a los personajes les ayudaria a tener un mayor referente sobre los
mismos, sin embargo un 24% dijo no ayudarles en nada.

Grafica 10

¢.Se le facilitaria mas asistir al cine en
un horario matutino?

mSi

No

En esta grafica se observa que de las 25 personas que fueron encuestadas, un 84% (21 personas)
respondieron que se les facilitaria asistir al cine en horario matutino, y un 24% (4 personas) manifestaron
gue no se les facilitaba en ese horario.
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Grafica 11

¢.Se le facilitaria mas asistir a un cine
gue estuviera en la zona 1?

mSi
No

La gréfica 11 muestra que de las 25 personas encuestadas, 16 que corresponden a un 64% dijeron que se les
facilitaria asistir a un cine ubicado en la zona 1, mientras 9 que corresponden al 36% expresé no
facilitarseles la ubicacion.
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d) FOTOGRAFIAS
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Instalaciones de la CUET Elementos relacionados con el cine, resguardados en la CUET

Apoyo logistico a diversas actividades, y cobertura de entrevistas dadas a distintos medios, en este caso TV
Maya
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Grupo focal realizado en las instalaciones de la ACCD

Entrevista a profundidad con Rafael Montoya, director
de la Biblioteca Braille de la Biblioteca Nacional

Entrevista a profundidad con Alberto Serra, fotégrafo y cineasta invidente
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e) CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES

ACTIVIDAD

FECHA DE EJECUCION

Presentacion del proyecto INTEGRACINE “El ci
de la oscuridad y del silencio” para su aprobag
por el equipo de la Cinemateca Universits
“Enrique Torres”

30 de mayo

Reunién con Mario Lépez de Producciones ML p
presentar el proyecto y solicitar la remasterizacior

1 de junio

Remasterizacion de la pelicula Harry Potter
Prisionero de Azkabén

del 3 de junio al 26 de julio

Montaje de audio-descripcién a la pelicula Hg
Potter y el Prisionero de Azkaban

Del 1 al 18 de junio

Busqueda de patrocinio

Del 22 de junio al 6 de julio de 2011

Solicitud de sala de cine en Albacinema

29 de junio

Elaboracion y entrega de boletin de prensa

Del 10 al 12 de julio de 2011

Elaboracion y entrega de invitaciones a la activida

Del 13 al 18 de julio

Blusqueda de vestuario para caracterizar a
distintos personajes

Del 14 al 19 de julio

Solicitud de voluntarios para la presentacion | 11 de julio
proyecto

Difusién del proyecto en distintos medios | Del 13 al 28 de julio
comunicacion, tanto escritos como radiales

televisivos

Capacitaciéon de voluntarios para protocolo 27 de julio
Capacitacion de voluntarios para trabg 28 de julio

aromaterapia

Presentacion de la pelicula Harry Potter y
Prisionero de Azkabén

29 de julio
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f) DISENO DE VESTUARIO PARA CARACTERIZAR

o X @ ;,}”"%
l.;w Q. 4 {)

Universidad de San Carlos de Guatemala
Direccién General de Extensién Universitaria
Centro Cultural Universitario
Cinemateca Universitaria “Enrique Torres”
Escuela de Ciencias de la Comunicacién

tienen el honor de invitarle a la presentaci6n

‘hf'l'l ntegraliine

El cine de la oscuridad y del silencio

Dia: Viernes 29 de julio
Hora: 10:00 a.m.
Lugar: Sala 1, Cine Lux. 6a.Avenida 11-02 zona 1
Entrada Gratuita

Gracias al patrocinio de: - coNTRD L LTLRAL
D Lis maimices.

Asociacién de Ciegos f"h '1
Para la Cultura y

Con el apoyo de: i ot Deports




h) MODELO DE PROYECTO ENTREGADO

PROYECTO INTEGRACINE “Cine de la oscuridad y del silencio”

INTEGRACINE es un proyecto planificado por la Cinemateca Universitaria “Enrique Torres” (CUET) y
estudiantes del Ejercicio Profesional Supervisado de la Licenciatura en Ciencias de la Comunicacion de la
Universidad de San Carlos de Guatemala.

Dicho plan pretende abarcar a una poblacién que histéricamente ha estado al margen del disfrute de las
artes en general; entre ellas la proyeccién de materiales del séptimo arte; hablamos de ciegos y sordos, pues
se ha pensado que por la deficiencia sensorial que poseen no son aptos para disfrutar del cine.

La CUET ya ha realizado cuatro proyecciones dirigidas a ciegos, bajo el titulo de “Tiflocine” tiflo = ciego,
es decir cine para ciegos. Sin embargo es la primera vez que se busca unir ambos sectores en una misma
presentacion.

A nivel centroamericano resulta ser el primer pais en desarrollar un proyecto de este tipo y el tercero en
Latinoameérica; solo después de Colombia y Peru.

Por medio de técnicas como el subtitulado y la audio-descripcion, una pelicula puede llegar a ser accesible
para estas personas. Lo que se busca con esta actividad es que las personas no videntes puedan percibir de
forma auditiva a los personajes y elementos que aparecen en la pelicula. Asi mismo, que las personas sordas
puedan comprender a través de la lectura de subtitulos especiales, las intenciones de los actores, y los
sonidos, ruidos, o la melodia de la banda sonora. La pelicula que se presentard sera Harry Potter y el
Prisionero de Azkaban, esto porque en la actividad de Tiflocine realizada afios atrds, se habia presentado el
primer capitulo de esta saga, por lo cual se quiso dar continuidad a la misma.

INTEGRACINE se realizara el dia viernes 29 de julio de 2011, a las 10:00 a.m. en la Sala 1 del Cine Lux 62.
Av 11-02 zona 1.

INVOLUCRADOS EN EL PROYECTO
Direccién General de Extension Universitaria
Centro Cultural Universitario

Cinemateca Universitaria “Enrique Torres”

Escuela de Ciencias de la Comunicacion, a través del Ejercicio Profesional Supervisado —-EPS- de
Licenciatura

Estudiantina de la Universidad de San Carlos de Guatemala

Alba Cinema- Circuito Alba (Cine Lux)
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OBJETIVOS DEL PROYECTO
General

Evidenciar que el cine no tiene barreras y que puede ser disfrutado por cualquier persona a pesar de tener
discapacidades de tipo sensorial.

Especificos
@& Ganar un nuevo publico objetivo, no importando su discapacidad.

& Proporcionar un momento de sano entretenimiento no s6lo a personas ciegas y sordas sino al
publico en general.

@& Incentivar a los cineastas guatemaltecos para considerar a este publico objetivo como eventuales
espectadores.

METAS DEL PROYECTO

A CORTO PLAZO

Realizar la proyeccion de la pelicula “Harry Potter y el Prisionero de Azkaban”, el dia 29 de julio de 2011.

A MEDIANO PLAZO

Llevar el proyecto a distintos lugares del interior del pais.

A LARGO PLAZO

Establecer un proyecto permanente de INTEGRACINE, para que las personas con discapacidades visuales y

auditivas, tengan un apoyo recreativo y acceso a peliculas especialmente adaptadas para ellos y que a su vez
pueda ser vista por el puablico en general.
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i) BOLETIN DE PRENSA
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INTEGRACINE “El cine de la oscuridad y del silencio”

La Cinemateca Universitaria “Enrique Torres” y el Ejercicio Profesional Supervisado de Licenciatura de la
Escuela de Ciencias de la Comunicacion, de la Universidad de San Carlos de Guatemala; se complacen en
presentar INTEGRACINE “el cine de la oscuridad y del silencio”

Este proyecto pretende abarcar a una poblacion que histéricamente ha estado al margen del disfrute de las
artes en general; entre ellas la proyeccion de materiales del séptimo arte; hablamos de personas no videntes y
no oyentes, pues se ha pensado que por la deficiencia sensorial que poseen no son aptos para disfrutar del
cine.

Por medio de técnicas como el subtitulado y la audio-descripcién, una pelicula puede llegar a ser accesible
para estas personas. Lo que se busca con esta actividad es que el publico no vidente pueda percibir de forma
auditiva a los personajes y elementos que aparecen en la pelicula. Asi mismo, que las personas sordas puedan
comprender a través de la lectura de subtitulos especialmente adaptados, las intenciones de los actores, y los
sonidos, ruidos, o la melodia de la banda sonora.

INTEGRACINE, es un proyecto ambicioso que coloca a Guatemala como el primer pais a nivel
centroamericano en desarrollar un plan de este tipo, y el tercero en Latinoamérica; solo después de Perd y

Colombia.

La pelicula que se presentara serd Harry Potter y el Prisionero de Azkaban, debido a la gran aceptacion que
esta saga ha tenido en el publico en general y por la riqueza visual y auditiva que la misma posee.

Dicha proyeccion se realizara el dia viernes 29 de julio de 2011, a las 10:00 a.m. en la Sala nimero 1 del Cine
Lux 62. Av. 11-02 zona 1.

Admisién gratuita
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j) NOTA DE PRENSA LIBRE EN VERSION VIRTUAL
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k) ENTREVISTA PARA REPORTAJE DE HECHOS MERIDIANO TV AZTECA
GUATEMALA
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m) ENTREVISTA EN BUENOS DIAS NUESTRO MUNDO (ver entrevista completa en cd
adjunto)

n) ENTREVISTA EN TV USAC CANAL 33 (ver nota especial en cd adjunto)
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0) Capacitacion de técnica de aromaterapia, acomodadores y caracterizadores)
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p) PRESENTACION DEL PROYECTO FINAL Y PROYECCION DE LA
PELICULA HARRY POTTER Y EL PRISIONERO DE AZKABAN

NG Ty
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g
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A Y |

En ambas fotografias, voluntarios caracterizados de dos de los personajes principales de la pelicula Harry
Potter Y el Prisionero de Azkaban, intérprete de lenguaje de sefias indicando a las personas sordas lo que los
voluntarios comentaban.

N ~
A :

Estudiantina de la USAC interpretando musica Alumnos de la escuela “Nifio de Praga”, en su
medieval, nifios palpando los instrumentos mayoria son nifios con autismo.
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Campafia de sensibilizacién aplicada al productor de cine Sammy Morales

74



	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	(BIBLIOGRAFÍA Y ANEXOS1

